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PREFACE

La Géographie de Moise de Coréne a é&té plusieurs fois critiquée,
rejetée méme comme apocryphe. Le premier qui I’a ouvertement reje-
tée, c’est le savant Saint-Martin, qui osa la stigmatiser du nom de
.- fausseté, en I’appelant Pseudo-Corenensis 1, et en déclarant que cet
ouvrage ne peut &tre que de beaucoup postérieur au V.*= sjécle.
Je ne m’arréterai pas ici & réfuter les objections de ce critique; il me
suffit de montrer que cette Géographie est bien 1’ccuvre de Moise
de Coréne, et que, par conséquent, elle remonte au V.* sidcle. Que
beaucoup d’interpolations y aient été faites, je ne le conteste point;
je les fais méme remonter entre les années 600 et 700 de notre ére.
L’ouvrage que nous publions aujourd’ hui est la traduction d’un ma-
nuscrit arménien, bien différent de ceux qui ont motivé les critiques
dont nous parlons.

Nous suivons msaintenant ce texte, & 1’aide duquel nous pouvons
établir que la Géographie de Moise de Coréne est un abrégé de celle
de Ptolémée. L’observation attentive montre clairement que notre géo-
graphe arménien a suivi pas & pas Ptolémée. On le voit dans la de-
scription de chaque pays, dans leur délimitation, dans la division des
provinces, dans les noms qu’ il donne & chacun de ces pays. Voila
pourquoi nous avons voulu diviser aussi les chapitres d’aprés ceux de

1 M. Saint-Martin a eu des successeurs, moins hardis toutefois dans la cri-
tique. M. Patcanian, savant arménien, a publié dans ces derniéres années ’ou-
vrage de Moise, traduit en russe et abondamment annoté; malheureusement, il a
suivi 'opinion de ses devanciers, en la modifiant quelque peu. Il le dit écrit an
VI1L.&me siécle, probablement par Ananias de Schirag, qui était versé dans ’astro-
nomie et 1’ histoire naturelle. -

Cf. sur la Géographie de Moise de Coréne, dans le Journal des Savants, 1789,
p- 217. Baron de Sainte-Croix.
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Ptolémée, pour en montrer la ressemblance. Nous avons divisé, par
conséquent, I'ouvrage en VII livres, d’aprés la division de Ptolémée,
excepté quelque peu de changement, comme on le voit en le compa-
rant avec le texte grec. Cela sera noté dans le chapitre de chaque
pays.

L’auteur ou le compilateur arménien, qui est assurément un des
écrivains du siécle le plus brillant de I’Arménie, est aussi un savant
dans la langue grecque, lequel 2 montré une grande sagacité daus cet
ouvrage trés difficile & abréger, et plus difficile encore quand il s’agit
de préciser les noms des provinces, des pays et des villes. Bien qu’ il
suive Ptolémée, il ose quelquefois le corriger, en disant qu’il n’ est
pas de I’avis de cet auteur, ou qu’il ne connait pas tel ou tel nom
écrit dans le livre du géographe grec. Je ne sais pas si ces corrections

faites sur le livre de Ptolémée sont de sa propre érudition, ou de
quelque autre auteur ancien. Mais, dans ’ensemble, il se fie plus &
Ptolémée qu’a tout autre; parce que la Géographie de Ptolémée était
faite aprés beaucoup de travaux et de voyages, comme il le montre
lui-méme.

Les autres auteurs cités dans cet ouvrage sont Hipparque, Marine
de Tyr, Constantin d’Antioche, Pappe d’Alexandrie, Denys et Apollon.
Les deux premiers sont tirés par Moise de Coréne immeédiatement du
livre de Ptolémée, avec leurs citations. Hipparque a montré ’éclipse de
la lune dans la ville d’Arbéle; et Marine de Tyr est cité & cause de
I’ Horoscope. Quant & Constantin d’Antioche, nous ne saurions dire
quel est ce personnage; mais par son ouvrage nomme ici ZTopographie
Chrétienne, on a voulu 1’identifier avee Cosmas Indicopleustes. Cet
auteur de la Topographie Chrétienne est appelé aussi Constaniin le
moine, ce qui justifie 1'appellation que lui donne 'auteur arménien.
L’ex‘rait que notre géographe a voulu faire de la Topographie Chré-
tienne forme la moiti¢é du premier chapitre du présent ouvrage, que
J’ai séparé sous le titre Eztrait de Constantin &’ Antiocis. Cet extrait
offre aussi la réfutation de quelques idées de Cosmas, et I’éloge de
Ptolémée, auteur préféré du compilateur arménien.

Pappe ou Pappus d’Alexandrie était bien connu par les anciens
et cité plusieurs fois, méme par Suidas, dans son lexicon. Malheu-
reusement, nous n’avons aujourd’hui -que ses traités de Mathémati-
ques; ’autre ouvrage s’est perdu. Je crois que la seconde partie, ou le
second chapitre de notre géographe arménien, peut former un antre
extrait de la Géographie de Pappe, avec des additions de I'auteur ar-
ménien. Il existe, dit-on, un abregé de la Géographie de Pappe en
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langue latine; il m’a été impossible de le trouver. Mais qu’il ait écrit-
un livre de Géographie, c’est un fait incontestable, et on ne peut rai-
sonnablement le mettre en doute. -

| Quant aux deux derniers, Dionyse et Apollon, je ne puis rien dire

de certain; seulement j’incline a croire qu’Apollon cité une fois dans

ce livre, est Apollodore déja mentionné dans I’ histoire de Moise de Co-

réne. Parmi les Géographes on en connait deux qui portent le nom

de Dionyse: 'un, Dioayse de Milete (A. C. 510), et Iautre, Dionyse

le Périégéte (300 A. C.)

Aprés avoir treit¢, dans les deux premiers chapitres de la Géo-
graphie ~n général, ’'auteur arménien nous promet de traiter en par-
ticulier de chaque pays et de chaque ville. Par eonséquent, il reprend
le systéme de Ptolémée, quoiqu’ il prétend faire un abrégé du livre
de Pappe, qui avait fait déji lui-méme ’abrégé de la Géographie de
Ptolémée. Peut-étre il aura suivi abrégé de Pappe; mais, en l'ab-
sence de 'original de ce dernier, il faut nous borner au texte de Pto-
lémée, dont I’abrégé sera sans doute notre texte arménien, semblable
& celui de Pappe. Pour la comparaison du texte grec avec l'armé-
nien, pour les citations et les emprunts que 'arménien a faits du
grec, on consultera les notes qui accompagnent notre ouvrage. Quant
aux autres difficultés, nous les laissons aux savants et aux critiques
les plus distingués.

Il nous reste maintenant & chercher 1’auteur de cet ouvrage ar-
ménien, et & montrer presque & 1’évidence ses sources légerdaires et les
interpolations faites aprés 1’anteur. Cela montré, j’espére qu’ il ne res-
tera aucun doute dans I’esprit des érudits, qui ont contesté jusqu’a
notre époque, authenticité de cet ouvrage.

Moise de Coréne, le savapnt historien de I’Ar ménie, vivait dans le
V.i= giécle, vers 440 de notre ére. Il avait fait ses études dans les plus
célébres villes du monde, qui & cette époque étaient la résidence des
savants. Il savait tout: la philosophie, 1a géographie, la poésie et jus-
qu’a la plus élémentaire des sciences, la grammaire de son temps;
il était irés versé dans les langues étrangéres, grecque, syriaque et
persane, qui lui furent d’une grande utilité pour la composition de son
histoire. Passionné surtout pour i’histoire, il est considéré comme le
pére des historiens de ’Arménie.

Parmi ses nombreux ouvrages, on cotnaissait dés 1’année 1736 1

1 Jo renvoie les lectenrs aux ouvrages faits avant nous, qui parlent plus
longuement de cette géographio. (Mosis Chorenensis... Epitome Geographiae,
Gulielmus et Georgius Whistoni; Londoni, 1736). Ces deux fréres ont fait la tra-
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I’ ceuvre intitulée Géographie de Moise de Coréne, qui lvi etait attribuée
par tous les écrivains et les géographes de la nation arménienne.
Aujourd’ hui, nous osons lui restituer, malgré les critiques modernes,
son nom et son titre: Géographie de Moise de Coréne. Cela pourra faire

I’ objet de deux chapitres; 1’un, examinant le style de 1’ écrivain, et
I’ autre, les ressemblances qui se trouvent dans cette Géographie et
dans I’ Histoire du méme auteur. Le premier étant inutile pour ceux
qui ne connaissent pas la langue de I’ auteur, je me borne ici au se-
cond. Je dirai toutefois que Zz langue et le style de 1’auteur ne sont
pas postérieurs au V.= sidcle, excepté en quelques endroits interpolés. -

Quant & Ia partie historique, je trouve plusieurs endroits qui cor-
respondent, ou font écho & 1’ histoire de notre Moise; ce qui prouve que
I’auteur de ces deux livres est le méme. Par exemple, dans 1’ histoire
du roi Ardaschez, qui étendit son empire jusqu’ & I’ Eubée, et posséda
I’ile d’ Atalante. Quoique 1’ histoire de Moise de Coréne ne donne pas
le nom du pays conquis, cependant nous le connaissons & coup sir par
la Géographie du méme auteur. C’est ainsi que nous avons trouvé un
passage difficile de I’ auteur de 1’histoire arménienne, expliqué par
cette Géographie. I1 dit dans son histoire que le roi Valarsaces « de-
scendit dans les lieux fertiles prés des confins de Chara, que les
anciens appelaient Sans-bois (Anpaid) et Bassian supérieur, qui fut ap-
pelé Vanant, & cause dela fuite de Bulgar Ouloundour, nommé Vount. »
Dans cette Géographie nous trouvons donc la division des Bulgares
en trois parties, dont I’une s’appelle Owloundour ({\eqfuntuanp) Bul-
gares. -

11 y a d’autres ressemblances, qui seront 1’objet de notes par-
ticuliéres. Ces preuves incontestables ne se trouvent que dans les
livres de cet auteur. Il cite aussi, & 1’occasion des Amazones, 1’ histoi-
re d’ Alexandre le Grand. Cette histoire, bien que remplie de légendes
et d’ anecdotes controuvées, est néanmoins 1’ ceuvre ou la traduction
d’un auteur du V. siécle; et quelqu’ uns 1’ attribuent & ce méme
Moise de Cordne, avec raison, selon nous. Aucun auteur arménien, &
ma connaissance, n’a cité cette histoire d’Alexandre, excepté Moise.
Les autres la regardaient comme une chose peu digne des chrétiens.

Il donne la méme qualification au pays des Sines ou des Chinois
dans ses deux ouvrages; et il parle de la méme maniére de Djanus du

duction de l'ouvrage entier de Moise de Coréne. — J. Saint-Martin: Mémoires
kistoriques et gdographiques sur PArménie... et la Géographie attribude & Moyse de
Khoren. Enfin 'ouvrage du savant arménien M. Patcanian, en langue russe.
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Pont dans cette Géographie et dans son histoire. Nous trouvons ici une

excellente division de 1’ Arménie, de 1’ Ibérie, de I’Albanie et de la
Perse. Il puise & d’autres sources pour traiter de ces pays. Quant a
I’ Arménie, surtout, il émet la méme opinion, et nous donne les mémes
noms que dans son histoire: ils sont précis, justes, incontestables. 11
parle des Chinois, comme de ceux qui adorent toujours la justice et la
probité; ¢’ est la méme expression dans son histoire.

I1 me reste encore a4 dire quelques mots sur les emprunts et les
interpolations de ce livre. Au premier abord, on pourrait croire que
les 1égendes, les extravagances méme, qui se trouvent semées abon-
damment dans ce livre géographique, sont une raison de contester
I’authenticité de I’ ouvrage et trahissent la main @’ un imposteur. Mais
je ne suis nullement de cet avis. La lecture attentive des livres géo-
graphiques anciens donne raison & notre auteur; je crois, en résumé,
qu’il n’ a rien dit qui ne se trouve écrit avant lui par quelque auteur
crédule. Si I’on se placait au point de vue de la critique moderne, il
faudrait rejeter plusieurs ouvrages écrits par les anciens et avant
méme le V.™siécle, tels que Pline. Je dis donc que Moise de Coréne,
appuyé sur les livres autorisés par 1’antiquité, comme ceux de Ptolé-
mée, de Marine de Tyr, de Constantin Cosmas Indicopleustes, ’histoire
d’ Alexandre le Grand, a dit et répété ce qu’il a trouvé dans leurs
ouvrages, et ce que croyait son siécle, ecrédule aux légendes et aux
miraculeux. Au milieu de cet amas de merveilles incohérentes, notre
auteur ne laisse pas de donner son avis: il declare en deux mots qu’il
ne croit nullement & ces absurdités. Ne trouvons-nous pas de sembla-
bles monstruosités racontées et rejetées en méme temps par quelque
auteur ancien, comme Pomponius Mela, qui nous dit des merveilles
sur quelque pays du monde, par exemple, sur les Indes, sur Tabrobane
et autres? C’est, ce me semble, en général, le défant de tous les an-
ciens, surtout des Orientaux, sans excepter les Grecs, pour ne point
parler des Occidentaux. En un mot, je ne trouve rien qui autorise &
rejeter 1’ authenticité de cet ouvrage; je vois, au contraire, bien des ar-
guments solides pour I’affirmer; et je tiens, avee tous les anciens
littérateurs armeéniens, que le texte de I’ouvrage est de Moise de Co-
réne, par conséquent, composé au V.™ siecle. Quant aux interpola-
tions, elles sont aussi incontestables que I’authenticité méme de cet
ouvrage.

La Géographie, sujette, plus que toute autre science, aux chan-
gements, aux additions, devait subir les altérations que I'on reléve a
bon droit. C’est ce qui est arrivé & ce livre. Les interpolations sont
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moitié historiques, moitié explicatives. Les interpolations historiques
sont, par exemple, I’histoire d’un certain Aspar-kroug ou Asapa-
rouch, qui remonte & 1’année 668 de ’ére chrétienne; la conversion des
Rachabites au Christianisme par le moyen d’ un moine appelé Zozime;
I’ histoire qui regarde le patrice arménien Nerseh Gamsaragan, lequel,
d’ aprés notre geographe, est devenu g'ouverﬂr et prince aux trois
iles. Nerseh Gamsaragan porte le titre de patrice de Schirag et seigneur
des Archarouni, dés le VIL*™ giécle, et est mentionné par Ananias de
Schirag et par Philon arménien, son compatriote. Ce méme Nerseh re-
cut la dignite de wuponardtng, de 1’emperéur Justinien II (688-91).
Voici une autre interpolation du VII.*=* gi¢cle, probablement par un
des compatriotes de ce Nerseh. |

J’ ai dit, en outre, que la moitié des interpolations sont. explica-
tives, ¢’ est-a-dire, expliquent les noms anciens des villes par les noms
modernes. On le voit aisément dans le cours de cet ouvrage par quel-
ques passages ajoutés comme supplément: tels que la division des
poids et des mesures; quelques descriptions d’animaux, de bétes sau-
vages ou de monstres; certains produits de la terre, et les genres d’ a-
romates particuliers & tel ou tel pays. On peut encore relever d’autres
interpolations; mais on ne saurait admettre que I’ouvrage soit rédigé
deux ou trois sitcles aprés Moise de Coréne; encore moins qu’il soit
attribué au mathématicien Ananias de Schirag dont les connaissances
et le style sont bien au dessous de 'auteur de cet ouvrage, si ce n’est
que certaines interpolations doivent s’ attribuer & lui ou & quelque
autre contemporain. ,

Les passages qui s’éloignent du style habituel de 1’auteur, nous
les avons mis entre parenthéses.

C’est un des plus courts abrégés transmis par ’antiguité, nous
croyons néanmoins qu’il peut jéter quelque lumiére sur la géogra-
phie de I’ancien monde, encore mal connue, malgré un grand nombre
de publications; et nous aimons & penser que notre modeste travail
ne sera pas mal accueilli par les illustres savants qui, de toutes les
parties de I’ Europe, se sont donné rendez-vous au Congrés de Venige.
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LA GEOGRAPHIE
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(&’ apreés Ptolémée)

Dans I’ Ecriture sainte nous ne trouvons rien sur la géogra-
phie; nous sommes donc obligés de nous servir des auteurs pro-
fanes, qui. établirent la géographie par les voyages et la naviga-
tion !, et aussi la formérent par la géométrie. La géométrie s assi-
mile 1’ astronomie.

Nos ancdtres observaient attentivement sous quel degré du
cercle céleste étaient situés les lieux ; puis ils cherchaient la du-
rée du jour et de la nuit, les astres.qui se trouvaient soit sur la
terre, soit sous la terre 2.

- Ils ont commencé & mesurer 1’ habitation humaine par la li-
gne méridionale; puis ils trouvarent la géographie par la naviga-
tion et par les voyages.

1 Cest I'expression de Ptolémée: »at’ &8olg %al whols.

2 Les manuscrits disaient les asires qui se trouvent sur la tlerre et sous
la terre, A’aprds les mots de Ptolémée, qui dit: xal 8tt xal @y &v todry
témiv- Exdatoug Hd tlvag elal i odpaviov opalpag mapahdfioug * EE Hv
14 peyéty <dv vwybnuépwy, nal todg xatd xopupijv yevopévoug Thv &TAa-
vév, xal tod¢ Omdp yhjv, nal bxd yfiv &el gepopvoug... ce qui correspond
mot & mot au texte arménien. (Ptolémée, Ch. L.).

- 1



Ils constatérent les situations des astres, leurs changements

et leurs phases.
Les signes zodiacaux circulen! sur la zone torride, ils y cou-

chent et s’y lévent.

Mais la petite Ourse se trouve au dessus de la terre vers le
nord, par la distance de 602 cinquidmes de stades !.

L/’ ile de Thulé sépare le nord de la terre connue, & la distance
de 63 et 17, comme le montre le cercle méridien, de 363 myria-

des et de 6,000 cinquidmes parties (ucipas), ayant la périphérie
de 500 stades 2, .
Mais le ciel du nord, se courbant vers I’horizon, donne di-

verses phases aux astres. L
Diodore de Samos dit, pour les Indes, qu’en voyageant vers
la Lymérique, on voit Taurus au milieu du ciel, et les Pleiades

au milieu de Céréa.
En voyageant vers |’ Azanie, il faut prendre la direction de

I’ astre de Canabus, qui est Ippus, et de I’ Aproticion 3.

1 Voici le texte grec qui correspond précisément A arménien; cest
le méme Ptolémée qui, dans le ckapitre septidme, cite les paroles de Marine
de Tyr, en parlant de la latitude de 1a terre inconnue.

"B vdp tf Suaxexavpivy Lovy & fudaxds Bhog Omép admiv pépetar,
Suémep Ev adty) petabailovory al oxal, xal mévra t& &otpw SOvet xal &vatéi-
Aet: pdvn y&p 7 pxpk Gpntog Epyetar By Onép yiiv palveoBar Bv Tolg,°0-
xfhews Popetotéporg atadlotg meviaxooiog 0 yép Bk "Oxhewg
mapdAdniog, EEfjptar polpag x, nal 8lo mépnta. ‘

2 Dans le texte arménien, Pordre du texte grec est tont-h-falt ren-
versé; quant 3 I'tle de Thulé, dans le grec de Ptolémée nous la trouvons
au commencement du médme chapitre: en voici ’original : |

Enl tolvov 100 mAdtovg mpdtov dmotifetar pev xal adtdg ti)v Boukqv
vijsov, Ond tév napddindov tdv dpopllovta Popeibtatov mhpag tijg Eyvaapé-
vig Yis, Thv 3t Tapdlinlov tubtav dnobelavusty bg Evt pdhiora dnéyovra
to0 lovpeptvold polpag, Ey. olwv Ealv & peanuBpivég nixdog 1€ m:a.Btou; nak.
tarapuploug ytklovg mevraxaalious, bg Tij¢ polpag mevraxoolovg Fyyiata ota-
8lovg mepreyolor.

3 Ceat ainsi que parle Ptolémée dans le chapltre VIL: Onol yap 8w
xad of piv dmd tijg "IvBiniig elg Ty Awwpihv nhdovreg, dg gnol Awdduwpog &
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Selon les géographes, la zone aride commence & 1’ Ethiopie, -
au lieu appelé Acisimpa, ou au golfe de Prason sous le tropique
d’ hiver, prés de I'horizon de la terre inconnue !.

Le premier des sept climats se trouve vers le sud de I'équa-
teur, les autres sont situés vers le pole arctique.

Le second passe par Syéne, en 13 heures.

Le troisi®me passe par Alexandrie, en 13 heures et demie,
ainsi que tous les autres.

Le quatriéme par Rhodes, qui est au milieu des climats, et
nécessaire pour mesurer la superficie du globe.

Le cinquiéme passe par Rome.

Le sixidme par Constantinople.

Le septidme par la Scythie.

Tous les lieux sont divisés d’ aprés ces climats 2.

Pour traiter de la cosmographie il faut d'abord former une
sphére, et en séparer une demi-sphére, qui forme 180,° ¢’ est-a-
dire le monde habitable.

Pour observer la durée des jours, il faut avoir les instruments,
I’ astrolabe et le sciothére, maisil est nécessaire aussi d’em-
ployer le diopthére pour mesurer la terre 3.

Hipparque * nous a donné par écrit la mesure des villes, et

Sdpog v T Tplty, Eyoust tdv Tadyov peosvpavaivia, xal thy IMAetddx
xat& péony thy Kepalzv, Of & el mhv *Alavidv ansd vijs *Appaflag dvayd-
psvor, edfdvoust v mholy Tpde poapfplay, xal tdv xdvwPov dotépa, Satig
¢xel Adyetar Uremog, xal é1i voTubtatos. "Aatpa B€ qalvetat map’ adtols, &
wap’ Hplv oddé dvopdletar, xal & xbwy 100 Ipoxuveg wpdtepog EnitéAdwv.
1 Ptolémée, livre L chap. VIIL & te 1 Ilpdooy dxpwtipiov, xal Thv

*AvloupBa ybpav, Aihdrwy odoay, xal b adtdg gnol, pndt nepopllovaay &dnd
vétou Ty AlbBomlay, ¢nt thy nateduypévyy Lovny pépewy tijg dvtomoupivrg.

2 Il est question ici des sept zones, dont I'invention fut atiribuée a
Posidonius d’Apamée (1356-51 av. J. C.). -

'8 Ptolémée, livre L. chap. II. Mctewpaondniov 8%, 16 Sk t®v patvops-
vov &1 tdv &datporkfuv xal extofhjpwy dpydvevy.

4 Ce passage manque dans les antres manuscrits; pourtant on nen

,p peut contester 'anthenticité, parce que nous le tronvons déjh cité dans la

Géographie de Ptolémée, livre I, chap. IV. "Exel §t pévos & “Innapyog Ens-
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Y’ éclipse de la lune dans la ville d’ Arbéle, a la cinquiéme heure,
et dans Carthage vers deux heures.

Marine de Tyr 4, dans son cercle terrestre, voulant corriger
autant que possible I’ horoscope, fait 1a cosmographie d’aprés la
conjonction des astres : passant en I’ air, il observe avec les instru-
ments la lumié¢re du soleil, de la lune et des astres, d’' aprés les
changements qu’on voit dans chacun des sept climats, (La défini-
tion est un exposé bref, qui montre avec toute évidence la na-
ture &’ un objet; cet exposé rejette tout ce qui n’appartient pas
& I’ objet, et donne uniquement ce qui lui appartient 2.) La mesure
est un degré; le degré BOO stades; le stade est la distance du
pléthre ; mais, d’aprés I’ aérométrie, 107 pas; le pas est de six
pieds; le pied de 16 doigts; le stade fait donc 643 pieds (moins
un); le mille fait 7 stades. Mais le stade des Perses est de 144
pas, et d’aprés la géométrie, 1000 pas; la parasange fait 3 milles ;
- d’ aprés la géographie, la partie est de 500 stades carrés; ainsi,
la partie fait 71 milles et quatre foir sept et vingt-huitiéme) 3.

Aywv Téhewv... &v Suapdporg témorg TeTpnpévov cednviandy Exdeldewy, O¢
hy piv Apfihog wepntiig Gpag cpawe'tcow, dv 58 KopymBéw Sevtépag dvay-
pagti¢ NEidolat...

1 Marine de Tyr avait modifié la cosmographie de ses devanciers,
comme le dit aussi Ptolémée (Livre I. ch. VL) &¢ éx tdv éx8doewv adrol
tij¢ Tol Yewypapixod nivaxog Stopbdoewg wAewbvoyv chody Eveatt oxoftelv:
« comme on voit dans les cartes géographiques, dont il a composé plu-
sieurs n, et il dit aillears: &mhpunoey plv &nd todtwv pdvoy TV 6mp.wz-
pérov mowelcbar thy g olxoupévrg xataypapny.

Ce passage de Marine de Tyr est nouvean comme le précédent, et
mangue dans tous les manuscrits, excepté* celui dont nous nous sommes
Bervi. .
2 « La définition... jusqu’a wniguement ». Ce passage ne me semble pas
bon & insérer ici; c’est plutdt une espdce de sophisme, et un jen de miof,
produit par le mot arménien, qui signifie en méme temps définition (d'un
mot) gt les Zimites ou frontires. ,

3 Ici notre texte s'éloigne du texte grec, pour paiser & Q’ autres
pources que celles de Ptolémés, d’ Hipparque et de Marine de Tyr. La me-
‘sure principale, qu'on emploie dans notre ouvrage, c'est la partie ([Fuwub),
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Ils mesurdrent ainsi la terre et la mer, en commengant par
la zone torride, ol rien ne croit, & cause du soleil qui y régne de
I'été jusqu’ & Phiver. Ils disent le soleil plus petit que la terre;
ils digent que le soleil est de 66 degrés, parce qu’ il comprend,
comme ils ajoutent, deux climats, c’est & dire 40 haltes. Par
I’ effusion de la lumiére se produit la chaleur dans la zone torride.
Des deux cotés de cette zone, 1’Océan, sépare 1'habitation de
I’ homme et I’ hémisphére du sud, appelé gvriyfov 1, qui est grand
comme 1’ hémisphére du nord, appelé Aride, parce qu’il est plus
petit et plus étroit. Ils disent que I’ Océan non seulement entoure
la zone torride, mais aussi la terre entiére. '

(L’ Extrait de Constantin 4’ Antioche.)

Constantin d’ Antioche 2, dans la Topographie Chrétienne,
dit que 1’ arche a passé de 1’orient vers nous au milieu de la terre.
Toutefois Ptolémée, dont les hommes mesurerent la terre entiére,
ne dit jamais que 1'Qcéan l’entoure complétement, mais d’un
seul c6té, au sud -ouest; qu’une partie seulement s’ étend vers
le nord-est, et trois parties de 1'occident vers le sud. Il dit

qui correspond, dans Ptolémée, au mot polpx, souvent cité dans la géogra~
phie des anciens. Les mesures principales employées par 'anteur grec, sont
polpa, TAéfpov, atdSiov; on y ajoute encore le mtols, Sdxtulog etc. etc.

La mesure persane Larasange était trds employée par nos anciens.

1 Pomponius Mels, le géographe, dit la méme chose des Auntichthones:
Mediam aestus infestat, frigus ultimas: reliquae habitabiles paria agunt
anni tempora, verum non pariter. Antichthones alteram, nos alteram inco-
limus. (Pomp. Mel. L. ch. 1.) Mais il ajoute son incapacité de traiter des
Antichthones, qui habitent le c4té inconnu (illius situs incognitus).

2 Dana les manuscrits arméniens nous trouvons mentionné Constantin
d’Antioche, personnage dont l'existence n’est pas certaine. Mais d’aprés les
renseignements de 'ouvrage qu’on lui attribue sous le titre de Topogra-
phie Chrétienne, nous le pouvons identifier avec Cosmas Indicopleustes,
dont 'onvrage est intitulé Tomoypagid ypnatiavixy). Probablement le sur~
nom JIndicopleusies aura trompé l'auteur de notre Géographie, ou ses co-
pistes, et, au liea d’écrire Indicopleustes, ils ont écrit datiockenws.
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aussi que la terre inconnue entoure toute I’ habitation humaine 1.
Quant aux trois autres mers, ¢’ est-a-dire la mer des Indes, I’ Io-
nienne et la Caspienne, qui est I’ Hyrcanienne, il avoue que celles-ci
sont entourées de 1" habitation humaine; ¢’est vrai, car les mers
Ionienne et Caspienne sont explorées par nos hommes. Cela, je-
le pense aussi pour la mer Indienne, et non pas, comme quelques-
uns des profanes, Denis et Apollon %, et leurs imitateurs, qui
disaient que 1’ Océan entoure tout. Constantin @’ Antioche discute
sur le méme sujet; et il cite des exemples tirés de la Sainte Ecri-
ture. Mais nous n’ avons obtenu aucun résultat, parce que 1’ Ecri-
ture sainte emploie tous les deux, au pluriel et au singulier in-
différemment : « Que les eaux soient recuiellies dans leur réunion »
et « dans leurs réunions », et « Dieu appela les réunions des
eaux, mers. » Pour 1’ habitation de )1’ homme, de 1’ orient & 1’ occi-
dent, et pour la température, et pour le nord et le sud, qui sont
inhabitables, pour le froid et la gelée, Constantin fait des discus-
sions sur les exemples tirés de I’ Ecriture sainte: voici; « Dieu
dit & Job: Connais - tu bien la largeur intérieure de la terre ? quel
est le pays ot habite la lumiére? » C’est ainsi qu’il interroge re-
lativement au sud inhabitable et aux montagnes neigeuses, derri¢re
lesquelles se couche le soleid. Sophar d’ Amine avait dit d’abord,
comme savant, que la terre est longue. Contre ceux-ci on peut
répondre par les paroles d’Isaie, que Dieu créa la terre habi-
table; qu’ il n’ & rien fait d’inutile; mais qu’il I’ a faite pour I’ ha-
bitation. Contre ceux-ci voici les paroles de David: « Tu as établi
le monde entier, le nord et le sud ». Salomon a dit: « Le Seigneur
fit 1a terre habitable et1’inhabitable, les extrémités habitables, » ete.
| Jo suis persuadé de ce que disent les hommes de Ptolémée,
qui voyagérent autour de la zone torride, et décrivirent les na-

1 Hérodote, !’ historien, a d’abord mis en doute que 1'Océan pht entou-
rer le monde ou la terre entidre. C’est lui qui a dit que I’Europe est baignée
d’un seul coté. ‘ :

2 Denis et Apollon nous sont inconnus: peut-étre I’Apollon nommé
ci est ’Apollodore d’Artémite, qui vivait & pen prés, comme on croit, 100
ans avant notre &re, et qui a &crit un ouvrage sur les Parthes.
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tions minutieusement, les confins de leur paturage, mesurérent
1 Acisimpa, de Mont de la lune jusqu’ & la terre inconnue. Ils al-
lérent prés de la terre inconnue, d’un bout de 1’ Océan jusqu’a
I’ autre bout. Ils passérent sous silence tous les lieux que ne foula
pas le pied de ]’ homme, conime on lit dans Job: « qu’il étendit
le nord sur le néant »; et «1’ ordre conserva la surface de 1’ eau »,
¢’ est & dire I’ ordre divin peut contenir les bords de 1'eau de la
mer inconnue sans le secours de la terre; ainsi il est capable de
raffermir les extrémités de la terre inconnue sans le secours de
I' eau. Mais que I’ eau soit entourée par le continent, ou le conti-
nent par 1'eau, nous ne savons rien. Nous décrivons seulement
ce que nous avons vu, et ce qu'a foulé le pied de I’ homme. Nous
laisserons tout le reste & la volonté divine par la foi; tout ce que
nous voyons sur la terre, et tout ce qui est sous la terre, comme
dit Job: « Dieu a établi Ia terre sur le néant. » Cela est approuvé
aussi par notre Illuminateur, qui a dit que la terre est bitie sur
le néant {. Le Psaume dit: « Il a mis les fondements sur la mer,
et il 1’a disposée sur les fleuves ». Nous croyons que les mers
- ¢’ entre - percent, comme dit S.* Basile 2. Il y a de I' eau dans les
fondements de la terre, d’aprés ce qu’'on dit: L’abime est son
vétement. Saint Grégoire de Nazianze disait: Les fonds de la mer
s’ entremélent et se confondent avee la terre.

(L’ extrait de la Géographie de Pappe.)

Nous commencerons donc d’aprés la géographie du Pappe
d’ Alexandrie 3, qui a suivi le cercle ou la carte particulidre de
Claude Ptolémée, commencant & prendre ses mesures de la zone
torride, du nord et du sud. La zone torride commence au pays in-

1 On pent voir tout cela dans le livre de Cosmas ou Constantin Indi-
copleustes, dans la Topographie Chrétienne. 8. Grégoire 1’ Illaminateur-dit
la méme chose dans son livre, qui est une espéce de Stromates.

2 Saint Basile dit dans son Héxaméron que les mers communiquent
les unes avec les autres.

3 Voir dans notre préface.
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connu de la Chine; elle passe au nord par le promontoire des
Satyres !; puis par ses fles jusqu’'a Taprobane et & ses extrémi-
tés; elle passe & travers le lac de Callus, et I’ Asope, source des
fleuves; elle passe aussi par le mont Pella et le Nil et I’ Ethiopie,
du coté du sud ; par le mont appelé Oev synua, qui signifie, Siége
des Dieux; par I’ Auxomis des Ethiopiens Ichtyophages, jusqu’ &
la terre inconnue 2.

Quant & I’ Océan, comme j’ ai dit plus haut, il est vers le
vent de zéphyr; il commence & vingt et une partie de latitude,
prés des Ethiopiens Ichtyophages, et le mont appelé le Siége des
dieux; il va autour de 1’ ouest jusqu’ & I’ extrémité, et il retourne
vers le nord, puis vers I’est jusqu’ au 60° degré de longitude,
en face du golfe du Pont qui 8’ appelle Carcinitis, prés de Cherson,
sur la méme ligne que Diospolis, ville d’ Anoriad (Honoriade?) 3
et de Hérapolis, des Phrygiens et des Tétales, vers la mer de
Libye, qui s’ appelle aujourd’ hui Egypte.

Mais, comme nous avons dit déja, 1’ Océan arrive jusqu’au
60 degré, ol il y a la terre inconnue; il circule autour des autres
parties du nord, du sud et de 1’est; mais de I’ouest jusqu’ a
I'Océan, il y a 20 parties. Nul n’a vu au deld de ces termes,

1 Les Satyres sont mentionnés comme peuple de l’Ethiopie. (Pomp.
Mel. IIL. ch. IX, ot se trouve la description de ce peuple barbare.)

2 D’aprés Ptolémée, livre III. |

>Acwnol matapod ExBolal est dans I’Achaie; quant A Théon Ochema,
(Oedv Eynpe) qui signifie char des Dieus, il est le mont Sierra Leone dans la
Libye intérieare. « Ultra hunc sinum mons altus, ut Greci vocant, Qz@v
&ymud, perpetuis ignibos flagrat. (Pomp. Mel. IIL ch. IX.) Le-lac de Callus
(Yaymufe (45) est peut-dtre le céldbre lac de Tébé, appelé Hylica, aujour-
d’ hui Zsévadhi. On trouve dans Ptolémée Kards Aiphv dans la Sarmatie. Le
mont de Pilla, d’aprés la prononciation arménienne, est le Pelion d’Ho-
mare, dans la Thessalie. Auxonis? (h:pfis ,_bmni) y les Owii Montes sont bien
connus (entre ’0Oxus et 1’ Iaxarte); mais je crois que nous avons ici une
faute de copiste dans le texte arménien; dans I’Ethiopie il y & Regio Aw-
gomitarsm et Auvume ville de)’ Ethiopie, & laquelle fait allusion notre auteur.

3 La province d’'Anoriad (Jinnfrunn) sera probablement la provmoe
d’Honoriade, formée de la Paphlagonie et de la Bithynie.
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et c'est de 13 que vient le nom de terre inconnue et
Océan; mais I'Océan est connu. Les iles navigables sont an
nombre de six du c6té du sud; elles s’ appellent les Iles des Heu-
reux (Maxdgwy vriga); vers l'ouest, il y a également six iles, qui se
trouvent en face de la Libye Intéricure; au nord il y en a quatre.

Les fleuves qui entrent dans 1’ Océan de I’ ouest sont: Missi-
thlus, qui vient du mont Théochim; Nicas, qui vient des Ethio-
piens blancs; Stachir, du mont Russidaria, qui forme un lac, puis
entre dans la mer; Dardus, qui, uni aux six autres fleuves,
entre dans le Grand Port; Massas, Opsis, Chussarius et Sa-
lathus: ceux-ci viennent du mont Mandron i, et Sebus 2, grand
fleuve.

Entre I’ Atlas Major et I’Atlas Minor coulent les fleu-
ves suivants: d’abord Sala, puis Agnus, Phuddiur? Sanas,
Cussas; entre I’Atlas Minor et la ville de Tinghin, sont les fleuves
Lius, Subour, Lix, Zygas, Gaditien (étroit appellé Septe, ¢’ est-a-
dire sept, parce quil a sept milles de latitude 3), et, comme un

1 Ici nous avons toute une compilation des noms géographiques de
Ptolémée. D’apres le géographe grec, le mont appelé Théochim, (Behiv &-
e, fknapp kwnb) donne naissance hu fleuve Masithole (Maolfchog,
UlebPynr). Da mont Rysadius (Russidaria d’aprés 'arménien, [hfcufurar,
nfras jhwnlb), coule le fleuve Stachir (Stdkyrnp, Purnuppp). Mais le lac formé
de ce flenve &’appelle Alpyn Khoviz, Clonia palus. Dardus, c'est Daradis,
fleuve mentionné par le méme Ptolémée (arm. ‘pwngnu). Quant aux autres,
dit Ptolémée: « Dn mont Mandrus (Mdvdpog, [Jwlgnnk) sortent tous les
fleuves qui se trouvent entre le flenve Balathus (Jwqwfou) et le Massa
(“‘wumu) n. Lo Grand Port (Mé‘{ag ).Ll.l-’}jv, “‘b& 'bml.m‘mil*[:um), ou
entre le Dardus sus-mentionné. Le fleuve Opsis ((\f«fofiv) est VOphiodes
(COpubdnc) de Ptolémée, Chusarins (Yacwwppnu) est lo fleave Xovadpiog.
Les Ethiopiens Blancs sont sans doute les Asuxubloneg de Ptolémée, qui
habitent sous-le mont de Ryssade. Le WNicas (fifwe) est peut-étre la Nia

de Piolémée, |
2 8ébus, le grec Tctfog (Jbpnw), qui coule, d’aprds le géographe
Ptolémée, du mont de Salapola ou Sagapola (ZaxAdmora, aykmnoia), dans
la-Lihye. : "

. 8 Le texte arménien a sabi plusieurs changements par les copistes;
voici: « b l]{r‘mu dbd gl L'p Jbd Yenquu, dftsh ' sfinpp (snqua
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fleuve, entre de I Océan & la mer Ibérienne !, qui est le com-
mencement de Tonicum Mare. Vers I’ouest il y a une autre

ile nommée Saga dans I' Océan.

Macario, ile de 1’Océan. Cet isthme sépare la Tinghis et
I’ Espagne; mais I’ Océan, aprés avoir coulé vers le nord, retourne
vers 1’est, et forme deux grandes fles, Ibérnie et Albion, qu

s’ appelle la Bretagne 2.
L’ile de Thulé, dont la plus grande partle est considérée

comme inconnue, et a donné lien a des contes incroyables, a en
face une autre ile portant le nom de Scandia, laquelle contient
Ia Sarmatie et la Germanie ol sont les Goths et d’ autres nations
encore 3. Aucun navire n’a dépassé cette ile; c’est ce qu’ on ap-
pelle la Mer inconnue.

Les grandes mers, qui sont entourées du coniinent, sont au
nombre de trois: la premiére, Mare Indicum, ¢’est & dire la
mer Rouge, dont la longitude est de 113 degrés; de ce golfe sort
Barsa, et Arabicum Mare % Barsa a la forme d’une brique,

Py e o oA qlqun g .&uo[n.: Jwquu, Juyguglan, Smggprin Jubwe. ﬁa&
oy sfinpp Yenqaru b phg Spigph puqup dinusohls ghop Ulul D porn
Lﬁkpu. 2"1‘"" Yourinks gﬁmu np 4011& Ume&, ap L &LPE&&-.. »s

1 Le Grand et le Petit Atlas sont bien connus; nous avons ensuite
ceux-ci: Saga (Saya), Agna ("Ayvz), Phocra (Péxpa Spog Gedel el Ha-
disch?) Diour (Awdp), "Acapa? Turyis, qui s’appelle auvssi Césarée: les
fleaves Lins (Afog?) Subur (Sev6oup), Lix (AL), Zilia (Zdelx ¥)

2 La Grande Bretagne est divisée en deux grandes fles, qui s’appel-
lent "Tovepvié vijoog (Ivernia insula), et “Adouimy vijoog (Albion insula). La
découverte des iles Britanniques fut attribuée & Himilcus, 500 av. J. C.

3 Les lles trds célebres de Scandia, Scandinavie, sont mentionnées par
plusieurs auteurs grecs et latins. Ptolémée, entre autres, dit qu’il y a
quatre iles, qui s'appellent Zxdviixt; Zndvdeix, est plutdt le nom de
la partie méridionale, ot habitent les I'odtat. Cest ce que th ausgi notro
auteur.

4 Je crois que 'auteur du texte arménien, faute d'attention, a mis
Barsa, au lien de Persicum (et Arabicum mare). Quant 3 la forme de ces
deux golfes, nous lisons dans la Géographie de Pompopius Mela: « Persicus,
qua mare accipit, utriusque rectis lateribus grande ostium, quasi cervice,
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& peu prés vers le nord-ouest: mais I’ Arabicum mare quia
la forme d'un coloquinte a, au sud, la terre inconnue et inhabi-
table. A 1’est, se présente le pays des Sin®, au nord les Indes,
la Carmanie, la Perse et 1’ Arabie. Du c6té de 1’ ouest, I’ Egypte et
I’ Ethiopie, qui sont contenues dans la Libye.

La seconde mer est celle des Grecs, Mare Ionicum 4,
qui nait de 1’ Océan, sous le sixitme degré de longitude, et le
trente - sixi¢me de latitude. Ce pays s’appelle Septa 2, qui veut
dire Septitme, parce qu'il a sept milles de latitude. Il a vers
I’ ouest 1’ fle de Catiron 3, et il est plus large vers le nord ei le
sud ; il 8’ 6tend jusqu’ & la Syrie, ayant 30 degrés; il a pour cites
la Syrie et la Phénicie & I'est; au sud-est, la Judée jusqu’a 1’ E-
gypte; au nord-est, la Cilicie, I'Isaurie, la Pamphylie, la Sé-
leucie, la Carie, et la Mysie, 1’ Hellespont, la Bithynie, jusqu’ a
Chalcédoine ; de ce golfe sort le Mare Ponticum: il s’ étend
jusqu’ & 1'Egypte, 18 degrés. Au nord, il a I'Europe jusqu’ &
Septa: au sud, la Libye jusqu’'a la méme Septa.

' La troisiéme mer est 1’ Hyrcanienne *, c’est-a-dire Caspienne,
(elle est entouré de I’Europe): elle s’étend de I’ embouchure de
I’ Araxe et du Cyrus jusqu’ au fleuve Polytimetus3, qui si-
gnifie Précieux. Elle a 23 degrés (d’ étendue) et pour confins, du
cdté du nord-ouest, I’ Albanie prés du fleuve Ceesius; et puis
les embouchures des fleuves Chéras, Sontas, Alonta et

complectitur: dein terris in omnem partem vaste et aqua portione ceden-
tibus, magno litornm orbe pelagus incingens, reddit formam capitis huma-
ni. Arabici et os arctiog et latitudo minor est, major aliquanto recessus, et
multo magis longa latera (Livre IIL, ch. VIIL)

1 ’lovelov médayag, d’aprés Ptolémée.

2 Voyez la Note, page 9.
3 L'tle de Catirom, c'est le Gadeira des Grecs, aunjourd’ hui Cadnce,

;lm &tait autrefois située sur une ile appelée Islg de Lion. Gades, (Pomp.

Mela, III. ch. VI.)
4 Hyrcanienne ou Caspienne, dpxavia ddiacox.

5 Le mot préciewz est la traduction da nom du fleuve de IIalutt';n]to;
de Ptolémée.
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Udon,? qui sortent du Caucase ¢t se jettent dans la mer. Les
peuples qui portent les noms de ces quatre fleuves, sont du
nombre de ceux de la Scythie, c’est-d-dire des Apakhtarks 2. Au
nord, il y a le pays des Scythes, & I'embouchure du fleuve de Ty-
ra, qu’ on croit étre Emathe 3, et d’autres fleuves qui s8’appellent
Rhimus, Dexus et Jaxarte.?

I1 y a du coté de I'est, la nation appelée Anari Nombas?
prés de I'embouchure du fleuve Justus; la province s'appelle
Sagarougée, a I’ entrée du fleuve Polytimetus,.comme nous avons
dit plus haut, qui tire son origine du mont O xus (Oxii Montes);
& cdté de ce lieu on trouve la province de Sian ; I'entrée du
fleuve Oxus, prés duquel sont les nations Ribii, et les trois villes
Aspalota, Oxia et Divaba .

1 Les Cheras et Somtas sont les Coraz (KépaE motapéc) et Sisda?
(Zivda); V' Alonta (Adévia), I'Udon (Od%0v)-

2 Les Scythes sont appelés ici d’un nom persan Apakhtara, qui si-
gnifie les habitants du nord, correspondant an mot grec \mepBipeiot.

3 Le texte arménien porte: le fleuve de Tara (Tdpag), fleuve de Sar-
matie d’ Kurope, prés de la Dacie.

4 Ces trois fleuves se trouvent dans la Sxubd %) Evrég “Ipadv Spoug,
et s'appellent Rymmus ("Pippoc), Dexius?) c’est pent-étre le Daix (A4LE) de
Ptolémée, et I’ Iaxarte. '

5 Dans les premidres éditions de notre auteur, le nom de la nation
appelée ici Anarii Nombas, souleva beaucoup de difficultés; mais ici encore,
nous voyons que l’auteur arménien est bien fidele & la source ob il puise
tous les noms géographiques. Le savant arménien M. Patganian, dans son
édition de cette Géographie, ne put trouver le nom de cette nation, lequel
est d’aprés Ptolémée, Anarei ("Avdpeot); qui habite au dessous des A-
gathyrsis; au dessous de ces derniers sont les Nomates (Nopdtar, ce qui
correspond précisément A notre Nomdas); aprds ceux-ci viennent les Saga-
raucm. « Tov 5 "Avapéov Spdv.... "Avdpect pdv bnd todg "Ayalbupoow....
*Aptaxal pdv napk Tov IaEdorny, omd tobtoug 8 Nopékror, elte Sayapas-
xat. Kol mapd tdv "QEoy motapsy Pléwol (fheeppre myg), iv ol woeg Axda-
6x (ppewpw). Lo fleuve Jusivs (@ruwns) clest lastus (I4otog) de Pto-
lémée. La province de Sian (wn mprdp [Jpusbp qmewms); mais on peut lire
aussi Ogiana proviacia (00Eiavel). Faut-il voir ici les Sammitee de Ptolémée
(Sappltar)? La ville d’Aspalols, c’eat I'Aspabota (Aonabora whg).
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Du coté du sud-est se trouve la nation Theoxia, prés
de laquelle il y a le fleuve Margus, dans le pays de Margiana,
ce qui me semble le méme que Merv et Mervi-rud. On y
trouve les Astabaniens, le fleuve Maxira ! (dont une pro-
vince porte le nom), jusqu' au fleuve Chrintas %, qui tous

appartiennent au pays d’ Hyrcanie, prés duquel s’étend le mont
appelé Second Agron.

Du c6té du sud, il y a le pays des Médes, & partir du méme
fleave Chrintas; a l'ouest, les Médes Anariens %; ici
passe le fleuve Sararor, et se trouve la province appelée
Derbices, que je crois étre le Dilumi, et les Gelew. La
coule le fleuve Omtas, jusqu’ & I’ entrée du fleuve Cordus, et les

Cadusi, ol sont les Gabarubaghin, jusqu’ au fleuve ap-
pelé Cambyse. *

Du cbté de 1'ouest sont deux ﬂes, qui ¢’ appellent Dodéis;
et une autre du coté de I’ est appelée Salca.

5

1 Le fleuve de Maxera (Maffjpz) dans I'Hyrcanie. Katavépovrar &2
i “Yonaviag, t& udv inl dardooy, MdEnpar. Kal *Atabnvel: xal Ond piv
tobg MéEnpas, Xprjvior.

2 Le fleuve de Chrintas dans la Médie; c’est probablement Charinda
(Xaptvoa) de Piolémée.

3 Les Mides, appelés Anariens, (Qisenspesfyests [Fupp) sont, d’aprés Ia
Géographie de Ptolémée, les Amariace (Apaplaxat) dans la Madie,

4 Le fleuve Sararor, appelé en arménien ([Fundp qlbmmi’ np fush [ro.
wwenyp), Il m’a 6t6 impossible de trouver un nom correspondant & ce flenve
dans la Géographie de Ptolémée. Serait-ce Strathon? Les pays qui suivent
dans le texte arménien sont Derbices (Verwphbu, henppils), les Dri-
byces (ApiBuxeg) de Ptolémée; Ghélan (Fbymep) les Geli (TijAor), pays ob -
entre, d'aprds notre auteur, le fleuve Onfus, qui probablement tire son nom des
monta Orontes (Opdvrng). Le flenve Cordus (Ynagaw) si co n’est pas le méme
que Cyrus; il n’a aucane relation avec les Carduchi. Les peuples nommés
Cadusi (Ymagpyp), qui sont cités encore dans les antres écrivains de la lit-
térature Arménienne, sont sans doute les Cadusii (KaSodaar) de Ptolémée.
Les Gabarwbaghin (Qevpaspmepusgfip ¥) doni le pays s’ etend jusq'an fleuve
de Cambyse, aont les peaples de Gabaron prés de Paidagaran, province de
I’Arménie. -
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La terre se divise encore en trois parties: I’ Europe, la Libye
et I’Asie: I’ Europe et la Libye occupent la partie de 1’ ouest, celle
du nord jusqu’ au fleuve de Tanais, qui sort du mont de Rha?
et entre dans le M=zotis Palus, appartient aussi & 1’ Europe;
mais la Libye occupe le sud jusqu’ & la Mer Rouge, et de 1a Mer
Rouge et de la ville appelée Anthidon 2, qui est entre Rino-
corure et la ville de Gaza, & I'extrémité du golfe Phénicien,
qui passe & travers les fles jusqu’ & Ténédos 3, jusqu’ & la Chal-
cédoine de la Bithynie et jusqu’ au Tanais. *

Mais 1’ Asie occupe le nord, le sud et le milieu du ¢6té de
I’ est jusqu’ & 1a terre inconnue. Elle est plus grande que les autres
parties du monde, et elle en est la premiére, ayant des pays et
des confins plus vastes que ceux de I’ Europe; la Libye vient en
second : I' Europe est la troisidme. Les trois parties, ce me semble,
sont de Sem, de Cham et de Japhet. -

Quant au milieu du monde, qui est Phabitation du genre

humain, Ptolémée 1’ appelle I’ Arabie Heurecuse 3, vers 1’ extrémité
- sud de la mer de Barsa, qui se nomme le golfe des Ichtyophages.

Mais je ne ne suis pas de son avis ; parce que I’ Evangile, en
parlant de I’ Arabie heureuse, d’ ol était venue la reine de Saba,
Pappelle ' extrémité delaterre; ce que I’ on dirait plutot
de I’ Ethiopie, car elle est plus voisine des isthmes. Mais par

1 Le mont de Rhéa ({}p«) est le méme que Rhea (‘Pfjx), d’ot sortent
des fleuves. (Ptol. Margiana).

2 La ville d'Anthédon est comptée parmi les villes de la Palestine de
la Syrie. ’AvinBév. (Ptolémée).

3 Ténédoa. Tévedog vijaog xal méAg dudvuiog. (Ptolémée).

4 XalxrSov (Ptolémée, Ildvtov xal Bibuviag Faxy).

5 Ptolémée, dans le chapitre qui traite de I’Arabie Heureuse, dit ccs
paroles: émianbavépevx énl mhéov xal Tijg pegoyalag, c'est-a-dire, ils (les
monts) occupent le milien des terres. Il répdte les mémes paroles dans lo
méme chapitre. Quant au Barsa, nous 'avons déja mentionné plus haut,
en disant que notre autenr I'a sans doute pris pour le Golfe Persique; cels
devient plus clair dans cet endroit. 11 dit Jz mer de Barse, qui est le Golfe des
Ichtyophages. Ptolémée disait dans le chapitre de I’Arabie Heureuse: « Ilepat-
%00 xdAnov, TyBuopdywy xédmot, 7 modb Sufnovreg, By tvtdg elow of Mdxxt 5.
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Milieu de 1a terre j’ entends Jérusalem, qui est également éloignée
des extrémités de la terre, comme a dit le Seigneur lui- méme,
et David, « Il fit la rédemption au milieu de la terre »; cela est
trés bien commenté par Eusébe qui dit: « Ce n’est pas pour les
Juifs, (que le Seigneur a souffert dans la ville de Jérusalem),
mais parce qu’ elle (Jérusalem) est le milieu du monde des élus;
car le Seigneur est le roi de toutes les nations, comme il dit:
Dieu, le roi, avant tous les siécles ». Done, Jérusalem est le milieu
de la terre, quoiqu’ elle s’étende beaucoup vers I’ est, d’aprés la
mesure de Ptolémée i. Mais on peut unir les deux mesures en-
semble; par conséquent, la partie du sud compte huit parties de
plus, d’ aprés Ptolémée.

Nous conservons intact le nombre 60, (parce que le nord offre
peu de parties habitables), et 381 ; nous redoublons encore le 100
et nous avons 50 2. De méme pour le c6té du sud, conmmengant
par la zone torride, le 8 en 4, que produit exactement la géogra-
phie de Ptolémée. '

Ayant parlé de la géographie en géneral, nous commengons
maintenant & expliquer chacun des pays, d'aprés Pappe d’Ale-
xandrie 3; de I’ ouest de I’ Océan du premier degré de longitude,
de I’ Espagne, de ce cap appelé Hiéron, ¢’ est-3-dire grand et mer-
veilleux % Ce cap entre plus que -les autres dans I'Océan,
3 parties, qui forment 1550 degrés, comme nous décrirons ci-aprés.

1 La mesure de la longuear de Jérusalem était 66, 31, 40, d’aprés
Ptolémée. Mais dana les tableaux des pays, nous avons va celui de Jérusa-
lem: “H &% *AiAlx Kanetoid¢ Iepocdhopa Eyer )y peylotny Hpépay bpdy
t & 7. xal Stéatyxev *AleEavBpelug mpde Em pidis Opag v xal ¢ &.

2 Ce passage est inintelligible ; je I’ai traduit mot & mot.

3 D’aprés ce que dit notre suteur, on pourrait croire que Pappe d’A-
lexandrie a écrit un livre de Géographie. Mais le temps ne nous a rien con-
servé. On connait son ouvrage sur les Mathématigues. Quoique Pappe ait .
écrit une Gdographie, notre anteur continue 2 suivre Ptolémée, exceptd en
quelques endroits.

4 Hiéron (uyp np 4nsp $hank) c'est le Hisron ou Sacrum Promon-
torium (‘Tepdv &xpov) des Géographes et de Ptolémée. C'est le méme pro-
montoire dont il 8’agit dans le chapitre suivant, sur 1' Espagne.
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. (Livre il, d’ apres Piolémée).
I’ESPAGNE

I. Le premier pays de 1’Europe, ¢’ est I’ Espagne, triangu-
laire, entre deux mers, comme une fle. Du c6té de 1’ ouest elle a
I’ Océan pour frontiére, & commencer par le cap Hiéron an pre-
mier degré de longitude, et sous le trente-huitiéme de latitude,
jusqu’ & I’ autre cap, qui s’appelle Nérion, ! étant dans le cin~
quiéme degré de longitude, et dans le 46™ de latitude. Du ¢6té de
I’ est soni les Pyrénées. Du sud & la mer Ionique (Mare Ioni-
cum), commengant des mémes Pyrénées, se trouvent des fleuves,
le Dubas etle Verius 2, Je veux décrire seulement les fleuves
et les villes célébres, en passant sous silence tous les autres. -

II. Le second pays de 1'Europe est la Bretagne: elle est
composée de deux fles dans J'Océan du nord; au dessus de
I’Espagne et la Gallia. Le nom de I ile occidentale est Hibernia.
Elle a dans sa partie S. C. la forme d’un grain d’orge,® sous le
8=degré de longitude, et sous le 58™ de latitude. Il ya 16 fleuves:
puissants, et diverses nations. L’ autre fle s’ appelle Albion; entre
ces deux iles on en frouve de plus petites au nombre de quatre.

II1. Le pays de Gallia, qui 8’ appelle aussi Celtica-Gala-
tia % & 1'est de I’ Espagne; 30 de longitude, et 47 de latitude.
Il y a-dans Gallia de grandes montagnes, et 29 fleuves, dont huit
tombent dans le Mare Ionlcum, et vingt et un dans I’ Océan.
On y trouve le buffle blanc qui attaque I’ homme, et 1a grande na-

1 Ce cap de Nérion, (u&afinb) c'est 16 Néprov dxpotipiov. |

| 2 Les fleuves Dubas (hnepwe) et Virius (4 frrrws) sont les Anéua.‘

et Odp de Ptolémde, dans I’ Espagne Tarraconaise. _

3 L’Hibernie a la forme d’'un grain d’orge, uszmBng,'oest-h-dlre, la

forme oblongue; c'est ce que dit Pomponius Méle, « Super Britanniam Iver~
nia est, pene par spatio, sed utrinque wequali tracta littorum oblonga. »

- 4 Celtica Gakma c’est Kll‘toralm[m do Ptolémée, (arm ‘I-[-Lmqmq_m-

wnps).
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tion des Franes. La moitié de ces derniers demeurent en Gallia,

et I'autre moitié dans la Germanie.

4. Germanie d1'est de Gallia et au nord. Elle a du
coté du nord le fleuve du Danube, trois montagnes célebres et
onze grands fleuves, dont deux coulent au Danube. 11 y a quatre
foréts pleines de grands arbres, la plame Satrapene 4, le
désert d’ Ilimaei % et le cheval sauvage.

5. Dalmatia, au§. E. de I’ extrémité de Gallia, par 43° de
longitude et 48" de latitude. A 1’ est, elle a le Danube et six ve-
tites provinces. Il y a 14 le bonasus; ¢’ est une béte sauvage qui
laisse ses excréments aux chasseurs et les brdle 3. Elle a qua-
tre fles, en Macédoine prés da Bachar, qui s’appellent Stra-
gon? et Issa, en face de la petite Dalmatie jusqu’au Coschi-
ta 3et Melana, en face du golfe Prisinum §, 41’ entrée du
fleuve de Dilon. 7 Dans cette ile 8’ abrita le bienheureux Apbtre.

1 Pomponiug Mela dit de la Germanie: « Terra ipsa, multis impedita
fluminibus, mcltis montibus aspera, et magna ex parte silvis ac paludibus
invia. » Quant & la plaine Satrapene, ce pourrait étre les Sappatind 8py de
Ptolémée. |

2 Le désert d'Ilimaei est peut-étre %) Tov "EAxountivy Epnpog.

3 Bonasus, le taureaun sauvage nous est connu aussi par Pline. |

4 Le texte arménien dit: iq T wfbynbfin Qupwpwe ap foyfils
Uwrnwngn®, Dans la Géographie de Ptolémée to Zndplov dpog en Dalmadie.
Lea Balkana s’ appelaient anciennement Scomios.

" 5 Coschita (Yyoulpuiw) et peut-étre Koupixta de Ptolémée; ou
platot le nom Melana, qui figure dans le texte arménien comme un nom
propre, doit étre probablement un adjectif, ou Melata, Mchitnvy) de Plole-
mée. Dans notre texte nous avons Coschita et Melana (Yrulpqw b [Jh.
ymbw), et Képnovpa % péhawa (Corcyra nigra) dans Ptolémée.

6 Le golfe de Prisimon (apgpdnl Sng), c'est "Piluvinds xéAnoc,
Rhizonicus Sinus de Ptolémée.

Y Le fleuve de Diloon ((hoqnb qbw); il y a une confusion dans le
texte arménien; je crois que nous devons lire Drilos ave. Ptolémée
dit: "0 Apelhwy wotapds... &9’ o & Erepog wota \&g‘ﬁéﬁioﬂ; Qe
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(Livre 1. D’ aprés Ptolémée),

6. Italie, dans un angle de Gallia, présde Dalmatie
vers le sud !; ol se trouve Venise, pays situé dans I' eau, et 45
provinces continentales, et six pays: dont I'un Beei Galli 2 avec
la célébre ville de Ravenne ; trois grands fleuves, ' Atérinus3,
Padus * Rubicone, qui entrent dans le Sinus Ionicum.
Du c6té du sud sont les pays Saterina 3 et Latina, dont
la capitale est Rome. Les grands Hellénes (Grecia Ma-
gna), auprés desquels est Campania, contrée délicieuse, qui,
voisine de I'ile de Sicile, a 13 fleuves; mais ses montagnes ne
sont pas célébres. .

7. Sardis, grande ile, prés de I'fle de Cyrnus, 20 provin-
ees, et de petites iles; elle a 1a circonférence de 780 milles. :

8. Sicilia, grande ile, &4 'est de Sardinia, 350 milles
de cette dernidre, elle compte de petites iles; elle a une forme
triangulaire d’un bout & I'autre 100 milles: 5 provinces, 18
fleuves, deux montagnes Parthenus et Bornus ¢, dont la
sommité est toujours en feu.

1 Ptolémée commence son troisidme livre par I’ Italie.

Venise batie dans l'ean, (Varm. Qpuwpbwl guwiwnts § bblwmfuny), ici
Pauteur du texte arm., ou plutdt un auntre, qui a fait des interpolations dans

‘le texte, a ajouté la qualification de bdtie dans Ueau, & la province des Vé-
ndtes, qu’ il a tronvée dans Poriginal. Cest Odzvetia, bien connue de tous les
géographes anciens et modernes.

2 Les Beei Galli ('arm. fferre. q.m,_m.) sont les Botol I‘&.Dtor. de Ptolé-
mée; & qui appartient, d’aprés le méme géographe, la ville de Ravenne.

3 Le fleuve Atérinus, ((Jsnbnflinu) c’est I’ Atplavég motapde (Adrias).

4 Le fleuve de Padus était nommsé, d’aprés le texte armémen, Panus
(ﬂuﬁmn)

5 Sateriana ([]mmlm[.i-m wpfump{p), Tatovpviava Kolmvm d’aprés
Ptolémée. Lating () wunfiom?), c’est Aatlva, dont la c.apltale est Bome
(Ptolémée)

-6 Les montngnes Parthénius ot Bornus. (‘l]muptfmu L ﬂnnjnuu) ne
sc trouvent pas dans Ptolémée. Les autres manuscrits arméniens portent

au lieu de Boraws, Etna (Alzvy).
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C’ est assez; revenons vers les pays du nord, que nous avons
abandonnés de ' autre coté de I'Océan et de la terre inconmue.
Nous continuerons la partie de 1’Europe vers le sud jusqu’ a la
mer des Grecs (Mare Ionicum). |

9. La Sarmatie, a 1’ est de la Germanie, commence au fleuve
Vistula, a des montagnes qui portent le méme nom; prés de
P Océan du nord jusqu’ & la terre inconnue et & I’ extrémité orien-
tale des montagnes qui s’appellent Ripaei, d’ ol sort le fleuve
de Tanais; mais tout cela se trouve vers le sud. Tanais sépare la
Sarmatie en deux, I’ Asie du c6té de I’ est, et I’ Earope du cdté
de 1’ ouest; et il entre dans le M®otis palus.

On y fait la navigation jusqu’ & la mer du Pont, puis par le
Pont et le fleuve de Tyras (auj. Dniester). Du c6té du sud il sépare
la Dacie de la Sarmatie. Il y a de petits pays !. Des pays chré-
tiens, il y a le continent Taurica, ¢’ est-a-dire la Chersonése,
qui est entre le lac de Byce et le Meotis Palus et le Pont,
et le fleuve Carcinitis au golfe du méme nom. Mais il y a plu-
gieurs contrées paiennes, dont 1'une s’appelle Hamaxobii,
qui signifie vivants dans les chars; il y a sept (ou cinq)

1 D’apras Ptolémée: Metd tég 00 Odtgtodia (lepurmne g ?) ool
gxBorke... xal adtoly Speatv... Mel’Rs tod Sopifovro; toBped tiv Taupuniy
Xepadvynooy T8 piv, wode 6 Kapnwity xbAny... (arm. Swepwfud gudinp
faalss vy fiph qRbecol ap fuy ' JEQ Ppellats (SpE (pds T) By
Afpvy...) &nd 8t dvatoddv mepéyxetar T Te dmd To0 Kapuwvlton motupol
s0p®, xal T Bowyg Muvy (f JE9 Pfclbwl S5E) xal ©f) péypr 106 Tavai-
gog motapod tijs MuidtiBog Alpvng mhevpZ, xol adtd 1§ Tavild: motapd,
xal ¥t T dmd tdv mnydv tod TavilBog motapel, ml Ty &yvastov v
peonpopvd.. Kol tav 0md tév Bopushévyy 8¢ motupdyv, & ptv Topag (Sfe-
nwu) Totapds adtedg Eptlet t pépy tijc Aanidg xal tfig Tappatids. Notre
auteur adopte la division de la Sarmatie en Chrétienne et en pafenne. La
Chrétienne était appelée Tavpix) Xepadvvycos, et la Paienne, *Apafosio:
(Vfovpumppne, ap bt [ yulplbbgugp, lisez [uyjwhlbligumap). Les deux
temples sont, d’aprés Ptolémée, *AdeEdvipou Pwpol (Alexandri Arae), et
Kaloxpog Bupol (Cmsaris Arae). Je laisse aux savants la difficulté de deviner
le nom du fleuve Cotcho (arm. () kncwbllh qdfl Ynin)):



20

montagnes, d’ ol sortent plusieurs fleuves qui se jettent dans le
Pont, et dont I'un a le nom de Cotcho; il ya un petit lac,
deux fles et deux temples.

10. La Thrace, 4 1'est de la Dalmatie, prés de 1a Sarmatie, com-
mence du fleuve Tarus jusqu’ au Danube. Il y a cinq petiis pays,
et d’autres comme Vérumus et Dardania qui est Tetrapoli. !

Il a du c6té du midi la Thrace propre et du cb6té arctique
le grand pays de Dacie, habitation des Sclavines, qui forment 25
races ; le pays tomba au pouvoir des Goths, venus de I'ile de
Scania (ou Scandia) qui est ' Hoemius des Germains 2. Mais
les Sclavines passérent le fleuve Tanais et s’emparérent des
autres paya de la Thrace et de la Macédoine, et ils allérent dans
I' Achaie et la Dalmatie. Les armées de Thrace étaient compo-
- sées de Tantalides, Sardiens, Sicilidiens, etc. 3 Il y a deux monta-
gnes et un fleuve, le Danube, lequel se divise en six affluents,
et forme un lac et une ile du nom de Peuce. (Dans ceite ile habite
Aspar-Hroug, fils de Khoubraitha, fugitif des Chasuari, du
wont des Bulgares, qui chassa les Avares et demeura 13 %) C’ est

1 Bpbxng Yarg. Prol. Tarus (Swanu gbw) c'est 1”Afbpa motapdc du
géographe grec. Le pays de Verimus est peut-étre la Mysie (Muol, qui se
divise en Supérieure.et en Inférieure: P'arm. yf knfsdasn). Kt 1a Dardanie de
Ptolémée est composée de quatre villes Kal tijg AxpSaviag wéres...

2 Nijoot 3t Orépretvrar tijs Peppaviag, xatd tig 100 "AAGiog ExbBords.
(Arm bn’,nul quluruﬂ:mgl ny ?) Iei habitent selon Ptﬂléméﬂ les Smm
Dans le méme chapitre il cite les lles de Jxdviiat. (Dfwhfrws fuqf). Voyez
1a note suivante pour le mont Emius.

3 Les armées de la Thrace sont, d’aprés la Géographie de Ptolémée::
Stpatyylor 8t elow &v tf Enapyly, mpic pév tolg Muofoug, xal & Alpoy 13
Bpoc &pyojvors &nd Seopdy: Aavinintua], Tegdn, ZeAdntin). "

(Larm. Ruyy yunwf @puly qopwdwpnePllp LpY ayunplh. @b,
ghyplbulp, Yuagplhetp, Wplibipobotp b wyp),

4 L'un des cing fils de Crobat, prince de Cotragues et des Bulgares,
nommé Apsarouch, parvint par 12 Dnieper et le Dniester sur le fleave Hon-
clus on Ogl, au nord du Danube. (Voy. les Historiens Byzantlns, Nic.,
Théoph., et Constat. Th. 1L 1.) Ce fait arriva I’an 668 de notre tre; par

conséquent c’est une interpolation apres l'anteur,
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a la Thrace qu’ appartient Constantinople, ville délicieuse, 2 I’ en-

trée du détroit du Pont, qui s’ appelle Bosphore de Thrace. A

vingt milles de Constantinople il y a la ville Heraclea, ol se

trouve le Théitre qui est une des sept merveilles du monde;
- d’lei vers le nord, jusqu’ & Rome, il y a 200 milles.

11. La Macédoine, 4 ' estde Pelagus graecum, présde
la Dalmatie et de la Thrace, a six montagnes, parmi lesquelles
le Citarius * et I’Olympe; six grands fleuves et 30 provinces;
la grande Thessalie, d’ ol les Arméniens sont sortis. Ella a de
marbre vert et grivelé 2. Il y a six golfes. La longitude est de 7
(degrés) et la latitude de 5.

12. L’ Hellade est prés de la Macédoine; elle a de petits
pays: I’ Achaie, 1’Epire, Corinthe ville d’ Achaie, et Athénes; elle
a aussi trois montagnes, cinq fleuves, 38 villes, 30 provinces;
I’ Achaie propre 3, I’ Arcadie, I’ Argie, 1a Laconie, I' Elide, 1a Mes-
sénie, la Sicyonie, cd sont les temples de Neptune. Le Péloponése,
qui a plusieurs citadelles et des golfes portant le méme nom.
Il y a quatre montagnes, six fleuves, 60 villes, dont la princi-
pale est Lacédémone, od se trouve le marbre vert. Il y a dans
I’ Hellade plusieurs villes et des provinces, et neuf montagnes,
parmi lesquelles le Parnasse, I’ Hélicon, Dodone *, dont parle la
mythologie. Elle a 44 iles, entre antres la Créte. La se trouvent
Ceraunii Montes, I’Eleusine, la grande ile d’ Eubée, et une
autre petite ile appelée Atalante; 3 on a dit de cette derniére
qu 'elle fut trés utile & Ardaschéz, roi d’ Arménie, pour ravitailler

'}".-. r - :

1 Le mont Citarius (ypwmwppnb) Kitapiog dpog de Plolémée.

2 On connait bien la tradition d’ Arménus compagnon de Jasou le Thes-
salien, et I’ Arménium ville de Thessalie Pelagiotis.

3 L’Achale propre, c'est ‘H i3{wg xadoupévy *Ayafx de Ptolémé& La
Laconie Aaxwvint), (lagnbpt), I'Elide (HAelz, Pyfrr). Les temples de
Neptune indiquent le Poseidon Isthmien.

4 Le mont Dodone, d’aprés le texte a'ménien rnfpnk, peut étre
Clthéron fort célébre.

& L’Atalante, petite ile, est I’ Ataddvtyg vyolov de Ptolémée qu H
met dans |’ Eubée. oa
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‘son armée qui assiégeait le célébre chitean, tandis que les vais-
seaux, chargés de vivres, étalent retardés par la violence des
- courants contraires.
On dit que le roi- Ardaschéz est mort 13: Aristote y mourut;
cette ville porte aujourd’ hui le nom d’ Euripos 1.
* Jusqu’ ici I"Europe, la troisiéme partie du monde.

1 Ce morceau d’ histoire arménienne, que notre autenr a vonla insérer
ici, nous affirme, du moins ce nous semble, les documents historigues que
nous a laissées I’ auteur supposé de cet ouvrage, Moise de Cordne. Il
nous a montré déja dans son Hnstou'e d’Arménie, les conquétes do roi Ar-
daschez, et il le Ioue en ces termes, en s’appuyant sur antorité d’un certain
Pblegonius: « Phlegonius a éerit: Ardaschez le Parthe, plus puissant que
« tous les antres rois, non seulement détruisit la puissance de la Lydie et
« enchalna Crésus; mais il changeu la nature des &léments dans I’ Helles-
¢ pont et dans la Thrace. Il traversa le continent comme' une -mer, et il
« marcha 2 pied sur la mer; il menaga les Thessaliens ; 3a renommée épou-
« vantait les Helldnes: Il détruisit les Lacédémoniens, mit en fuite les Pho-
¢ céens, soumit les Locriens, et les Béotiens furent domptés »... Sur ce fond
de I’ histoire, nous pouvons prononcer clairement que l'autear de ces denx
“ouvrages est le méme, qui a vooluconfirmer {]ans les denx endroits ce méme
- fait. Mais la Géographie de Ptolémée nous assigne trois lieux différents,
~ que nous pouvons prendre pour théatre de la conquéte d’Ardaschez. Quoique
nous 1’ y trouvions pas la petite ile d’Atalante ¥fsiov, néanmoins nous y vo-
_yons une aatre 1le prés d’Evripus, nommée Chalchis (Xadxlc) ot mourut
Aristote le philosophe. Mais notre Géographe arménien identifie ici I'dta-
lante avec | Euripus (Gennupou L wlnck impm) ; tandis que nous connais-
gons aujourd' hui I’identité de Chalchis avec Euripus, ce terrible courant
d’ean trds dangereux 2 la navigation. Quant an chateau suriommé ici
Merveillexz, il me semble que c’est I Qpalog de Ptolémée dans la méme
Eubée ' Cooe b e
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~ (Livre 1V, @’aprés Ptolémée).
LE SECONDE PARTIE DU MONDE, LA LIBYE

1. Le premier pays de Libye, ¢’est la Mauritanie %, qui s’ ap-
pelle Tingitana & cause de la ville de Tingis, dans I’ isthme
d’ Heraclea, c’est-d-dire Septa & I'est de Gadiron 2, ol sort
de I’ Océan le Mare Tonicum. Cepays a 26 degrés de longitude
et 36 delatitude. Il y a 5 montagnes, dontla plus célébre est Atlas
Minor, puis la montagne de Dordon 3; 12 fleuves qui se jettent
dans I’ Océan; et quatre autres qui se jettent dans Mare Ioni-
cum.Il ya 16 natlons, et la Pyron-Pédion, qui signifie plaine
couleur de feu.

2. Le second pays, Mauritania Cesariensis, al'est
de Tingitana, s’étend vers le sud; il a 17 fleuves,-3 lacs, 7
montagnes; 27 provinces habitées. On d1t qu'il y a des cuprides
dans ses montagnes, qui produisent aussi le cinabre.

3. I’ Afrique propre est & 1’est de la Mauritanie Caesa-
riensis;ellea 8 montagnes, 19 fleuves, 8 lacs, 41 provinces,
5 golfes, dont deux s’ appellent les Syrtes % On y trouve un arbre
appele Lotus, dont le fruit fait oublier la patrie, comme dit
Homére 3. 1l a six fles dont I'une est Méhta, d’ou I' on portait
Ia lame ¢’ est-2-dire la laine marine qui est le bysse, & Tyr,
comme dlt le prophéte Ezéchlel 5. Ony trouve I’ambre, plante

1 Mavpiraviz Tr.ﬂl"co'wn. (Ptolémée).
2 L’1le de Gades, Gadiron. Kdttog &xpov (de Ptolémée).
- 3 Le ment Dordon (hnngqek), Aoume de Ptolémée. La sont avnssi
"Avdag pelfov xal Ehdtrov.
4 Les deux Syrtes de ’Afrique, sont Eup‘tzg pmpo’: et Zu;a':ug p.e:rd&l'q
5 On connait les habitants de I’Afrique nommés Lotophages (Awto-
¢dyor). Homere dit dans POdyssée. adtdp Sexdmy énébypev T'avfg Awte-
ghywy, olt’ &ylivov elBap ESouaty, (Ch. X. 83, 84); il d1t un peu plus bas
(9'1) Awtody Epentdpevor pevépey voaTou 18 Aabéabu. :
-6 L' lle do Melita (& kwp), c'est Medlty vijoog de Ptolémée, qui 8’ap-
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délicate, qui se pétrifie au soleil; et 1’ hyacinthe rouge. La capi-
tale est Carthage, puis le Tripoli, ¢’est-a-dire les trois villes:
Chiopi, Calania, Eusi !; aprés se sont élevées trois autres
villes: Tisoba, Idisia, Pontica, (qui eurent pour prince le
sage Nerseh Gamsaragan 2 patricien de Chirac et sei-
gneur des Archarouni.) |

4. La Cyrénaique, qui 8’ appelle aussi Pentapolls 3, 4 1I'est
de I’ Afrique, od sontles jardins des Hespérides. Elle a 12 provinces,
dont I'une s’appelle Luk *; deux fles, 3 fleuves qui, réunis en
un seul, 8'appellent Alathon 5 et se jetient dans la mer; un lac,
nommé Livaria. Elle a des cavernes Lésanices, ou sont des
monstres anthropophages %, le centaure, dont la queue est sem-

pelle avjourd’ hui Malte. La laine de Mélita est mentionnée dans Ezéchiel
(Ch. XXVIL 18.)

1 Tripoli, c’est Tripolis (Tgl{noAi;) de Ptolémée. Les trois villes de Tri-
politaine sont les svivantes: Sabrata, Oea et Leptis Magna.

2 Les villes nommées Tisoba, Idisia, Poatica, sont, d’aprds Ptolémée,
Aifotsa (hypufw) et llovtiz vijoog (Qabgpluw). Je ne sais A quel nom
géographique peut correspondre le troisisme Zisobs. D’aprés ce géographe,
notre Nerséh Gamsaragan fut le seigneur et le prince de ces pays. Mais nous
ne trouvons pas ailleurs cette histoire curieuse. Nous savons, d’aprds une
lettre du pape Léon III, (du 26 aott), que 'empereur Byzantin, Michel I,
avait envoyé un patrice et denx spathaires contre les Mauresques qui
avaient pillé les fles nommées Lampadousia, Pontia et Isola major. (Mu-
ralt, Kssai de Chronographie Byzantine. p. 339.) Ce fait arriva dans lan-
rée 812 de notre &re. Ceci ne coincide pas avec le temps du patrice armé-
nien Nerséh qui vivait probablement vers la fin du VIL™ siécle.

3 Kupijvy, levrdmolis, oh se trouve d’aprés Ptolémée, le Kfjmo; v
‘Horeplwv.

4 Le pays de Zuk (L#«p), si ce n’est pas le Phycns je n’ai pu le trou-
ver dans la Géographie de Ptolémée. Je crois qu’il y a quelque l‘aute dans
I'écriture de ce mot.

5 Alathon, AdBwv wotapdc d’aprés Ptolémée.

6 Les cavernes Lesanices (Ruwpsypp | mupbplageng) & oo TGV
Acoavinév, d’aprds Ptolémée, qui ajoute immédiatement « xal peijc témor
te Iplddeg, » dont 'arménien est la traduction fidéle; seulement il aime:
8 y sjouter les noms des monstres qu’il a trouvés dans quelque livre de
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blable A celle de I'oiseau, deslynx, des hippocentaures, des mar-’
mottes et 4’ antres monstres.

5. La Libye Marmarica et ]’ Egypte entidre ! sont un seul
pays. Elle est vers I’ est de la Cyrénaique, dont la mer porte le
méme nom, jusqu’ & la ville maritime d’ Anthedon 2 située entre
Rhinocorura et I’ Ascalon, dans le golfe occidental, & 1a bifurcation
de la Mer Rouge, en face de la ville des Héros 3. La sont 12
montagnes, dont I’ une s’appelle Purpurata * 1l y a deux ci-
ternes artificielles, trois lacs naturels, trois autres lacs formés par
les affluents du Nil, dont I’un, prés d’ Alexandrie, est nommé
Ravanitenia 3%; je crois que ce dernier est le lac de Marea.
Le Nil est le fleuve d’ Egypte, ¢’est le méme que le Géhon (de
la Bible 6;) il sort du mont de la Lune prés de la terre in-
connue, ducoté du sud, et se dirige directement vers I’ Egypte,
ol il forme quatre fles; il se divise ensuite en plusieurs branches,
qui, se réunissant encore, forment des iles nouvelles et les lacs
-sus-mentionnés. L'un de ces bras tombe dans le Sinus He-
roopolites (Golfe de Suez), qui est le golfe occidental de la
Mer Rouge, Les autres bras vont tomber danr le Mare Ioni-

légendes. De ce nombre sont les centaures (§4%nmmn~u?P) hippocentaures
(vegnimplip fuod wopacmflip 7), marmottes (wpfudlfnibip, dprtopss).

1 Le titre de ce chapitre est le méme dans Ptolémée: Mappapixijg
Avting, wal Alptmiov Bhs, « Fenpoismanluss ghppun b anilitio® bigfe-
S 9t

2 Les villes d’Anthédon, Rhinocorura, sont ’Aviygov, ‘Pivoxopodpa de
Ptolémée. |

3 & A la bifarcation de la mer Rouge, en face de In ville des Héros. »
D'aprés Ptolémée: xaf’ “Hpdwv wbiiv puyod tob "Apablov xdAmov; I'arm.
. bplspq qopdpp dodeid, {ubnluy Rulug puguph:

_ 4 La montagne Pwrpsrala, Iloppipires 8pos. Varm. tr[-,u-&mq.n‘b
hant,

5 Ravanitéria, d’apréa notre géographe, .3t le lac de Marea (7 M&petm

Muvy, Gupboy 1h6%).

6 Plusieurs auteurs anciens comme le ]Illf Joséphe et d’autres cro-
yaient que le Nil est le méme que le Géhon de I’ Ecritare sainte.
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cum. L’ Egypte a 41 provinces, dont I’une s’appelle Tania 1. Prés
de la Mer Rouge et du Golfe Arabique sont les Ichtyophages, qui
. 8’ appellent Arabes-Egyptiens 2. L' Egypte a 11 petltes tles dans
le Mare Ionicum prés de ses cbtés.

6. La-Libye Intérieure 3, & I’ est de I’ Océan oocldenta.l com-
mence par I’ Atlas Maj or 3 c6té des deux Mauritanies et
de I’ Afrique. Elle s’ étend jusqu’ au mont Théon Ochema ¥,
(Char des Dieux), qui est une plaine rouge 3 du c6té du nord.

Elle a huit montagnes, dix fleuves qui tombent dans I’ Océan oc- |

cidental; elle a encore deux autres fleuves, Bagradas et Cinyplie .
Dans la Libye Intérieure, habitent treize nations, 1'une, :les
Ethiopiens Blancs 7, I’ autre, les Ethiopiens des bois 8;
13 se trouvent des Pygmées appelés par quelques personnes Pi-
chiths, et par d'autres Thriphix % Il y a ici les Montagnes
Blanches, parce que leur terre est blanche comme la neige, quoique
Ptolémée n’ en dise rien. (On dit des rhinocéros qu’ ils passent de
I’Océan 2 la Libye Intérieure jusqu’ au Nil; ils ont de la ressem--
blance avec les hippopotames, et sont tous méiles; nul ne sait la
meniére de leur procréation; ils portent sur le nez une corne qui

1 Tania, Suibpar (120 O Mapsu)'rov, 3 piv &l &a.l&cou, mle‘ttar.
Tatvizg). Ptolémée.

2. Ptol. wiapdk 1dv °Apdbtay xbdmov EAny nta pd’cllov, xatéxoucw ’A?aﬁar.-
oo, Iyfvopdyor: Varm, Y fupdpp dnnifs’ Ypwpuyny angmg,
lﬁuu&[lﬁ Qhtunllp mlijl' oy ’l"Zlﬂ' “Juup-liqﬁu,mmgfps o

3 Libye Intérienre, AiG4n 7 &viés, ml'; Bucn Mauplmvfatg, ;lun. bpp
frogad gbplhneg o poaiigl |

4 Théon Ochéma, dedv Sympo (@happdia L&mufl)-

5 Plaine Rouge, Ibppov wediov (Qupdpmgnyl W:_mi-)

6 BoypaSag motapdc, Kivugos motapds. -

7 Aevraidiones. Qufmmly GRofmmghp s REREID

"8 ‘Les Ethiopiens des bois, ¢t EuAfxetg Alfloree, a{m;a-&q_ﬂr EP&MI_
upngfip

9 « Fuere interius Pygmaei, minutom genus, et quod pro satis frugi-
bus contra grues dimicendo defecit. » (Pomp. Mela, I1I, 8.) Puis-je croire
que les Pygmées soient démgnes dans la Géograplne de Ptolémée par le
nom de Navéaﬁsu;? : . _



27

8 la force de casser les pierres dures; ils tuent facilement 1’é616-"
pbant *. Il yala desbétes anthropomorphes et ®nophi-
les, et six fles, olt sont les descendants des Rhachabims, qui yal- -
- Jérent avant la destruction de Jérusalem, comme on dit que Zo-
sime le moine y précha; mais, & mon avis, ¢’ est une allégorie 3).

7. A la Libye appartient ]’ Ethiopie, qui est sous I’ Egypte 3,
prés de I’ Egypte propre, & coté de la Mer Rouge et du golfe
Arabique, en passant la zone torride vers le sud. Il y a deux
fleuves, bras du Nil, qui s’unissent d’abord, et puis, en se sépa-
rant, forment I'fle de Memnos, et ensuite se réunissent de
nouveau %. L’ autre fleuve, appelé- Astapus, sort du lac de Cuioe
et tombe dans le Nil prés de 1'ile 5. Le pays a huit montagnes,
‘et trois contrées, la Barbaria prés du Sinus Barbaricum ¢,
Azonie, oi se trouvent une multitude d’éléphants 7, et les
Troglodytes® et trente-six provinces, dont I’une s’appelle
les Babyloniens et les Rhizophages, les Auxomitae 9,
royaume célebre en facede Premnis qui est un promontoire 49.

1 Notre auteur, ici comme aillears, est trés créduale a toutes les 1é-
gendes du monde. Quand il parle des bdtes sauvages, des monstres, il a
pour source 1" histoire d’Alexandre le Grand. Je renvoie le lecteur & cette
bizarre narration, faite par le Pseundo-Callisthénes.

-2 Les Rhachabims, sont mentionnés par Jérémie, XXXV ; le moine
Zosime précha, d’ aprés quelques historiens dans les Indes, et dans la Judée.
3 Alforla %) Omd Alyurtov. G Lo, up Bbppll Gafuopnns fogfl

4 *Evtetfev vioonodjtal 5 Mepdn ([ bifbnu, Memnos?) ydpa, &nd
708 Neflov motanol,.. xal S7d Agpebipov motaped. Mais plas loin il dit:
MaztaZb 8t 100 Nefdov xal t00 Agrdnolog morapol, mpls pniv o Mepdy vij-
o, Mepvéves.

- 5 “H Koldy Mpvy), 25 ob & “Agramsug motapds pel.

6 Bmpséplm Reppunfs’ wa puppanwljet dngndts, ﬁa,pﬁapnxé;
% OATOE. - S
7 "Afaviz 8t ) éviotépa, év § mAcloTol EAépavres.

© ' 8 Troglodytes. (Snafprcbp ) TowyloduTixd.
' 9 Parmi 36 provinces, notre auteur met seulement les  trois Baby-
loniens, Rhizophages, Auxomites, qui sont d’aprés Ptolémée: Baxbuiwvior,
Rupbpwghp ‘Pligayor, Qpdiumalbpp, Adjoopizal, flpundibmagfp.
10 Le cap de Pronus. Nanblioy Suwyp. Mogdloy Expoy ?
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Cedernicr sépare I’ Adulite ! de I’Arabie Heureuse. Il me semble
que Job fait allusion & ce lieu quand il dit: Regardez les chemins
de Themnites, vous qui voyez les routes de Saba. 1l y a 13 des
Pygmées,des Strouthophages, des Scenites 3,et entre ces
deux I’ Ethiopie moyenne 3. Elle possdde des iles dans le Si-
nus Arabicum, au nombre de vingt-sept; il y en a une autre ap-
pelée fle des Mages, une autre, fledes Oiseaux; I'Ethiopie
contient le pays d’ Aromatophore et de Myrrhaphore,
le Sablonneux et le Sans-Pluie®.

8. L’ Ethiopie Intérieure, qui est aussi la Libye, commence
du c6té de 1’ occident de la terre inconnue prés de la Libye Inté-
rieure et de I' Egypte-Ethiopie. Au sud, il y a la terre inconnue,
prés de laquelle habitent les Ethiopiens Hespérides 3, et les ho m-
mes-dragons nus. Du c6té du nord sont les KEthiopiens
Ichtyophages 8, et les bétes appelées ¢cynoléons; les Aphro-
céros 7, chez lesquels il y & un animal semblable le & la girafe.:

s A P, L AT R AP i L

ressemble ;?léopmd, animaux belliqueux et suavéolents; le

il o e A

tragélaphe belliquenx et arboricole; les léoPards, ‘éléphants

1 Adulite. *AZovATzar, Parm. l].avmllmi ' -

2 Les Strouthophsges Stpoudopdyct, Qugquwhbpp, les Scemtes Zxy-
‘Vl‘l'af ll‘lnnfum.n"pe -

3 L'Ethiopie Moyenne, Méov) Atblom:d. [Ffgb I;P&mlqwsﬁp

4 Le texte arménien: « ()obp L fqqpu youpuspuwgng dnghle ve. b vy
bagl Jf np hrzh Fogag, b wyy ap Lopcacy. ackp b qlebguwpbp bplfppl
L aJ;lllmeril. wcbf L gqf)ewgneamts b glJlakdpl Epbpph » . Cf. le texte
de Ptolémée: Nijoot 8t elat... &v td *Apabie xéiww.. Mdywy vijoos,... 'Op-
véwy vijoo;. ‘H Kivvapopdpog ydpx. H Elappog xal &6goyos yopx. 1l a-
brége le catalogue ou la Nomenclature de Ptolémée, en nous énumérant
deux seulement des 27 tles.

5 Kai peanpbptvirrepor ptv robrwy pépt zijg &yvogrov s, oi %Ot~
viig xahobpeval, ‘Eonbptor Atbomes, fuwm Luwpuery mg.l:..a[. whdabofd

phpwe wa opad plunkbl brﬁﬁn’ﬁm@nﬂ wt"l"l-lk

6 'TIyOvopdyor Aiblomss.
7 Les Aphrocéros sont mentionnés pnr Ptolémée comme une natlon

sauvage. "Appxépwves péya ¥0ves.
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blancs, rhinocéros et tigres ', tigres—chevaux, et satyres‘
qui ont la figure humaine, mais sont hirsutés, cornus et ongulés;
les pards tachetés et tigrés. Du coté dusud, il y a un pays nommé
Agisimpa 2, (ol se trouve un monstre dont la figure, les mains et
la ceinture sont de femme, tandis que le reste du corps ressemble
3 un quadrupéde;il y a d’ autres monstres anthropomorphes,
avec un museau de chien, nus, oreillards et coués & la maniére du
léontopithéque). Du coté de 1 orient, sont les Ethiopiens
Mégacéphales; plus bas, les Ethiopiens Anthropophages. 11 y
a 1A un petit fleuve appelé Rhaptum oi se trouve un animal
ignivome, semblable au sanglier et la salamandre, qui ressemble
au lézard moucheté, traverse le feu et I'éteint. Dans ce méme
pays on trouve un auntre animal amphibie appelé zesubés, sem-
blable & une brebis jaune, trés agréable aux poissons, et aussi trés
friand des poissons qu’il chasse en nageant.
- La seconde partie est finie.

(Livre V, &’ apres Ptolémée)

1. La premiére partie habitée de la terre, ¢’ est 1’ Asie, qui &
pour confins I' Europe du cbté de I' occident; la terre inconnue
et Ja Libye du cdté du nord, de I'orient et du sud. Les principales
parties sont situées entre la mer Ionienne (Mare Ionicum) et le
‘Pont (Pontus); voild pourquoi I’ Asie est appelée le Milieu des
terres (Meocyaia).

A T'orient de Constantinople se trouve la Bithynie avec le
détroit du Pont, appelé Bosphore de Thrace; elle a pour confins
la Propontide, a partir du temple d’Artémis 3, qui est du coté
de I orient du Pont, jusqu’ au fleuve de Rhyndacus et & I’ Olympe.
Elle a le mont de Sélinon, les fleuves de I’ Eléata et de 1’ Hyp-

1 Trois seuls, c’'est-A-dire, les éléphants blancs (ihepayreg Aeuxof),
les rhinocéros, (Pivoxépwres), les tigres (z{ypiBec) sont mentionnés par Pto-
lémée. ; ' - | ‘

2 "H xadelzarg "Aylovpba.

3 “Tepbv "Aprémdos.
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pus; et dans le plus grand de tous, le Sangarius, tombent les
petits fleuves '. Prés de Nicomédie il y a le lac Thynias 2 et
I’ Ascanias 3, La Bithynie poss¢de dans la mer du Pont cing iles,
dont deux s’ appellent Cyanes %. La ville de Brama a aussi un
. lac. 11 y a deux capitales, Chalcédoine et Nicomédie, qui ont sous
elles quatorze autres villes, et plusieurs emporiums ((uncpia),
¢’ est-d-dire des villes maritimes pour I’entrep6t des marchandises.
On trouve au bord du fleuave Rhyndacus de la terre blanche,
appelée argile 3; que 1’on moud pour la semer sur le blé: une
manipule suffit pour preserver 500 bmsseaux de 1a morsure’ des -
insectes.

2. La Mysie, Grande et Petite (MaJor et Mmor), 8 appelle
Hellespont, du cité de la Bithynie, Elle a quatre fleuves; la ca-
pitale Cyzique, od il y a un temple et le palais, une de
sept merveilles du monde. Ses villes sont au nombre de -trois,
Ilion, Dardanus et Troie, dont la guerre est racontée par Dictys 6
et par Homére. Elle a trente-huit villes.

3. Asie Propre (Asia Propria) 7, a c6té de la Mysie, prés
de 1a Mer, dont les capitales sont Ephése, Smyrne, Pergame,
Trallis, qui ont sous leur dépendance quarante-huit villes. Elle
posséde un autre petit pays, 1a Lydie, dont la caplta.le est Sardis,
puis I’ Aeolis, 1’ Eonie des Grees et la Carle Elle a cing . ﬂeuves,
Pile de Chios et la ville qui porte le méme nom 8; le Pomdmm o
oﬁ se trouve le mastic; 1’ Icare '0 et le Samus avec la v1lle du méme :

1 Ces fleuves sont ’EA&za, "Iwniog, an&pzo,, de Ptolélnée

2 Le lac de Thynas (Jfeiwef) Buw:.au; o =

3 'H *Aoxavia Alpvy. o

4 Xdpa 1@V Kvaviov.. ' ) -

X 41::’_ vagfinnl) “.n.q,ﬁr’_ minuil ”e &p“(tlog - U

8 Dictys de Créte estle podte ancien du temps mythologl-,quo, qm
vivait pendant la guerre de Troie. D’aprés Ptolémée Troie s’appelle aussi
Phrygia Minor.

7 ‘H &0 ,AU[G. “.mir&m& “.a[uua ) .o
8 XEO; ﬂéllt; Rhuv foqf LQendwhnch pwguparts

9 To Ilooelliov. Qrupqw’ ap jfup mfnl. J‘mq_gﬁfs

10 “Ixaplz vijoog. -
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nom !, et I'tle de Cos mentionnée par Saint Luc dans les Actes'
des Apdtres. Ephése était sujette d’ Artémis; 13 est le tombeau de
I’ Evangéliste Saint Jean, et de I'autre Jean, qui fut surnommé
Marc ; mais quelques-uns disent qu’ il s’ agit ict d’ un autre Jean 2.
- 4, La Lycie, e pays d’ Asie, a pour capitale Smyrne. Elle a
deux montagnes, trois fleuves et 1'ile de Rhodes, dans la mer
qui porté le méme nom. On y trouve le storax, qui coule des arbres,
semblable au miel ou a la lie épaisse.

5. La Phrygie esta I'orient de I Asie Propre prés dela Eycle
Elle .comprend trois pays; la Pisidie dont la capitale est An-
tioche. et vingt-six autres villes, dont 1'une s’appelle Cibotus,
¢’est & dire, «1'arche », parce qu'’ici fut construite 1’arche de Noé 3;
ye ne sais pas si ¢’est une vérité, ou une légende. L’ autre est
Pacatiana qui a pour capitale Laodicée ; puis viennent d’ autres
villes au nombre de quarante: Salutaria dont la capitale est
Synnada®; il y a encore ici trente: villes et treize lacs.

- 6.La Paph]agome, du coté oriental du pays de I'Honoriade 5,
prés de la Mer du Pont, qui porte le surnom de Galatie 9, a les
fleuves Osicus; et Olis 7: pour capitale German0poli' 8, dont le
chiteaun était Gangra; e]le a treize provinces. |
-~ © T.Qalatie Premitre, pays de I’ Asie, du coté. 0r1ental de la
Phrygle, prés de la Paphlagome Elle a les mémes fleuves. ~

7 Ea.p.o; % méhes.

2 H y avait & Ephese deux tombeaunx appelés les deax Jean. Eusdbe
dit dans son histoire Ecclésiastique: 2nel xal 800 paaly v Epéoyp yevéodar
pvifjpeaco, xod Exdrepov Toudvvov AéyesBar (Hist. Ecel. VII 5.)

. 3 Le nom Cibotus (K(8oroc) était porté par la ville d’Apamée. Elle
fut:appelde Cibatus a cause de ses richesses, comme on dit, Ptolémée 8 cité
déja dans Ia Phrygie "Andpeia Kibatée.

. 4 Les deux provinces suivantes, Pucationa (qu:um[:m‘b[-) et Salatana
(l]mq_mmmu[-m) (Voy. Ptolémée Baxtpiz- v nal Saddrapz:.

5 Le pays d Honoriade (Yknmmwnr aspfursnpy).

6 -Ildvrog 'aratinds. Qokmne guquenulpubs

1. Osicus ((\qppov), Olis (Qqpv), sont deux flenves deé- Paphlagome
Pent-étre Zaliscus (ZaxAloxog), et “Adug de Ptolémée. |

8 Germanopoli (4 dpubsmouyngfin?) Teppavimadis.
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8. Galatie Seconde, & I’ orient de la Phrygie, prés de la Pa-
phlagonie Premiére jusqu’ & la Pamphylie. Elle a les ﬂeuves sus-
mentionnés, qui forment des lacs.

9. L' Ieaurie: elle est située vers 1’ orient, prés de la mer, en
face de I'tle de Chypre; elle a la montagne de Taurus. (Elle
produit les gommes, le storax, la colophane, I’opo-cumbit,
la calamite *: tout cela découle des arbres, et est produit par la
piqire d’un ver de couleur jaune avec des iaches noires sem-
blables & 1a nielle), Sa capitale est 8¢leucie, qui a sous sa dépen-
dance vingt-trois villes. (Il ne faut pas briler les encens sépa-
rément, parce qu’ils donneraient une mauvaise odeur, mais les
méler les uns avec les autres. Un litre de ces gommes vaut un
dinar. Mais la plus précieuse des résines est recueillie par les
serpents, qui la mettent dans leurs nids; les hommes tuent ces
reptiles pour prendre la gomme. Les arbres résineux sont trds
minces, le plus gros a I'épaisseur d’un joug; les vers y pénd-
trent, rongent jusqu’ au fond, et laissent découler la résine).

10. La Lycaonie est du cdté oriental de la Galatie Seconnde,
prés de 1I’Isaurie; il y a 14 des plaines vastes et andes, et de
petites montagnes.

11. I’ Hellespont, prés du méme Pont, du cbté de la Pa.-
phlagonie, prés de 1a Seconde Galatie. .

- 12. Pontus Polemoniacus %, du coté de l’onent
de I’ Hellespont, prés de 1a mer du Pont.

13. L' Hélénopont (Hélénopontus), prés de la Lycaome |

14. La Cappadoce Premitre: elle est au coté oriental de la
Seconde Cappadoce, et forme une province & part. |

Elle a la montagne d’ Antitautus et d’autres petites; les
fleuves sont le Mélas, I’ Halys, et d’ autres, qui s’ y réunissent.

15. La Premidre, et la Seconde Cilicie sont au cdté oriental

1 Les gommes d’' Isaurie étaient trds céldbres. Les noms de ces gom-
mes, mentionnés ici, nous sont douteux; ils sont peut-8tre altérés par les
copistes. - : -

2 lIdvro; I[olep.nwtaxd;
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de la Lycaonie et de I’ Isaurie, prés de la Cappadoce, au bord de. -
la mer et du golfe Issique '.

- Sa montagne est le Taurus: il y a six fleuves: ’Arymagdus,
le Calycadnus, le Damus, le Cydnus,le Sarus et le Pyramus 2.
Les capitales sont Tarse et Anazarbe, qui ont plusieurs villes et
chiteaux sous leur dépendance, La Cilicie a deux portes ou défilés
inexpugnables: Mallus et Platan 3. Ce pays est trés fertile,
comme celui du Jourdain.

16. L’ ile de Chypre se trouve du codté oriental de la Mer
Pamphylienne, prés de la Cilicie jusqu' & la Mer Phénicienne.
Elle a la montagne de ’'Olympe, et quatre fleuves: I'ile est
longue de 3 degrés, large d’un degré. On y trouve le ladanum, qui
ressemble & la rosée tombée sur 1’ herbe, sur la peau des boucs et
sur les poils, et qu' on emploie au lieu de I’ encens *. La longueur
de ses frontiéres est de quatre cent trente milles, et la largeur
d’un degré.

17. La Seconde Arméme, qui 8 appelle aujourd’ hui I’ Armé-
nie Premiére, est a I’orient de la Cilicie, prés du mont Taurus, a
cdté du mont Amanus qui sépare la Seconde Arménie de la Co.-
magéne de la Syrie jusqu’ & I' Euphrate. Les montagnes sont Zi-
gon, Basilicon, Cromaton; les fleuves, le Pyramus sus-mention-
. 1é, le Paratis, le Caucaua et le Caromosus. Elle a deux portes du
~¢cOté de la Syrie ®.

1 ’loatxég néAmag, houplbwlh dng . |

2 Les fleaves de Cilicie sont, d’aprés Ptolémée, *Aptpaydos, Kalu-
x&3voe (Parm, Qurgppban), Adpog (Parm. Gpewdne?) Kidvog, Sdpog ('arm.
ama.unu), HUPGPO; _

3 Les deux portes de Cilicie sont MxAAég ([usgfer), et *Apavinal mika :
Ptolémée nous donne aussi II\drog ou Iladtag, c’est probablement ce dernier.

4 Ladanum. T &) MiSavov, 18 *Apébio. xaréouat A&3avay, Ett Todtou
(nvvapbpov) ywvpaodnpoy ylverar: dv ydp SugoBpotdry Tivépevoy, sbu-
Béoratéy tcmu- 1@V Ydp aly@v TdV tpdywy By tolor mhywa ebplonerar dyyt-
vépevov, oloy YAowdg &nd tijg BAng. (Hérodote, 111, ch. 112). '
b Les Géographes arméniens divisent I’Arménie Mineure en trois Pro-
vinces, dont deux manquent dans notre manuscrit. L’ Appevia Miunpd, d’a-

prés Plolémée, est par notre auteur changée de nom, et appeléo I'Arménie
- 3
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18, La Sarmatie: d’ Asie du c6té de 1’ orient, a pour frontiéres
les monts Ripaei et le fleuve de Tanais, et le lac Méotis; du coté
de 1'occident, le Pont-Euxin; de 1'est jusqu’ & I' ouest counle leo
fleuve Coraxici, qui signifie corbeau !; de 13 vers les monts
Caucases, prés de I'Ibérie et de 1' Albanie jusqu'a la mer Ca-
spienne, & I'entrée du fleuve Soanas %; mais on ne connait
pas ce fleuve Soanas. — Les montagnes sont les monts Cérau-
niens (Ceraunii Montes), et les monts Hippiques (Hippici Mon-
tes) 3, qui donnent naissance a cinq fleuves qui se jettent dams
le Méotis. Deux fleuves coulent du mont Caucase, dont 1'un-ap-
pelé Valtanis * jusqu' aux monts Coraxici, qui commence au
Caucase, 8' étend vers le nord-ouest, et s’aboutit & la fin entre les
mers du Pont, et du Méotis. L'autre fleuve s' appelle Psy-
chrus 3, qui court vers le Bosphore, Sur la frontiére, au méme
lieu od est bitie la petite ville de Nicophs, vers le nord,
sont les Turcs et les Bulgares, qui portent les noms des fleuves
Cuphi-Bulgares, Duci-Bulgares, Olghontor-Bulga-
res, Citar-Bulgares; ces noms sont ignorés de Ptolémée. Lo
fils-de Chudbradra fuit des Monts Hippiques 6. Entre les Bul-

Premidre ({lmwppt £ayp). Les noms géographiques sont, d’aprés Plolémée,
Basilicon (pent-étre Baothziow] Reefrplnt), Cromandon (‘Opépevipov?
Yunpdivkynb ), Pyramus (le méme fleave de Cilicie), Paradis (Quaarorfu,
HGPU&?BLQ), Cauncaua (Yewsefwern ?), Icon (l‘nluiunl. 2"}""); Caromosus
(hmunuﬁlnnu]

1 Sappxtid % &v "Aafz. Képak mrapé; de Ptolémée, que l’auteur ar-
ménien a traduit par Cosbean.

2 Le fleuve Soanas, que met en doute notre auteur, est clté pa.r Pto—
l6mée; ‘Ent  tékog tijs I6nplas... mapd v ‘ArBavlxv p.ixpt 1.'91; Ipm—
vizg Mdocmg wépag &9’ 00 Jodvz motapod.

-3 D’aprés Ptolémée: t& tay ‘Inminbyv bpéuw &xou, et 1:& 1:1.0V Kspar.u-
vy, (Varm. |bpple qluibfuypil b gQfushoib) L B

4 Le fleuve de Oinzp&iv-qg de Ptolémée

5 @uypds notapds.

6 L’ histoira des Bulgares est enhérgment hors de la Géographie de
Ptolémée comme le confesse aussi notre auteur en ces termes, que tous leas
noms apwtenant aux Bulgares sont étrangers & Ptolémée. D'aprés les Hi-



gares et la mer du Pont, demeurent les nations Karsche, Kuth
et les Soani ! jusqu' au Pisinus? Les villes maritimes du
pays des Abazove, c’est-d-dire des Apsilae, et Abasgi, jus-
qu' & leur ville maritime de Sebastopoli3, et au deld, jusqu’ an
fleuve appelé Dragon %, qui descend de I'Albanie, et se distribue en
Abasgi et en Eger. Il y a 12 quarante-six provinces. Prés de la
tetre inconnue demeurent les Sarmates royaux et les Hip-
pophages. Du ¢dté occidental du Tanais se trouvent les Nach-
giamadi, et les Ghélarci, les Syraces, puis la province de
l\hdosdeﬁlen’s Dans les monts Cérauniens, du cété oriental sont
les Amazones %, les fommes guerriéres, jusqu’ au fleuve qui &' ap-
pelle Rha7, et q'm' a deux sources vers le nord de la terre incon-
nue; ces sources 8' unissent prés des monts Hippiques, d'oil sort
un autre bras du fleuve Tanais, qui descend dans le Méotis; puis
il retourne vers I’ est jusqu' en face des Monts Cérauniens. Deux
autres fleuves viennent du coté oriental des monts du nord, qui

storiens Ryzantins, les Bulgares qui portaient les noms de Knuphis ou Cou-
phen, auraient pour prince Crobat, prince des Cotrogues (Citar, Yfumap~
Roregfyup), et des Bulgares, qui-est mort sar PAthal, & Pendroit oh se fai-
sait la péche du xystus. Le fleuve de Couphe, qui donna son nom & la na-
tion Balgare, était dans la Méotide, pres des Nécropyles ou de Crioumeto-
pon. Aprés la mort de ce prince Crobet (Joncwpuqgpuw), ses cing fils parta-
gérent entte eux Pempire, contre la volonté de leur pére. Les Oghondor-
Bulgares (ﬂqp-nbunp Roacylemp) sont les Orogoundours des historiens By-
zantins. (Cf. Muralt, Essai de chronologia Byzantine, p. 305). |

‘1 Soani ([Jewhp), c’est les Sovdvor de Ptolémée.

2 Cest 1a Mituotg de Procope, actuellement Pitsunde. |

3‘25[3101:61)1':014, d’aprés Ptolémée, et dont le nom principal était

4 Le fleuve Dracon est cité dans les historiens Byzantins.

3 D’aprés Piolémée, les Sarmates se divisent en Bagikrne! Sappdrat,
et an'Imcpé-{m 219[1&1:&&. Pm'.uun’lmﬁmﬁ l]mturnqu L wmiﬁpg '
Mapk 3¢ v vétioy, “labapdrat Zvog (mm[uim.rmalmigp)..., omd ply Tobg
Tafapdrag, Znpanijvor ((Jpenwhughp), Mibpiddtoug yhpx, c'est peut-dtre
le Mithostesen (W ppavqpbubl gqueinn). Ghélarci (Gqupfp) Ka'cap{'ﬁvn P

6 Of “Apdloves.

7 Tav Kepauvivy dpéwv 1) 105 P& notaped.
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g'appelleut Rhymici Montes !, et forment le fleuve en
soixante-dix-bras, il se nomme en turc Athil % Au
milieu de ce fleuve il y a une ile, oli se réfugient les Basilides
par le peur qu'ils ont des Khazari et des Pouschkhes, qui
pendant I' hiver viennent 13 de V'orient et de Foccident. On appelle
cette ile Ile noire, parce que la foule des habitants et des
animaux qui y aﬂluent la fait voir ainsi. Ptolémée I appelle He
de Corbeaux. Les bras du fleuve Athil se réunissant de nou-
veau, entrent dans la mer Caspienne, séparant la Sarmatie et la
Scythie. Du c6té de l'oncident, d’aprés Ptolémée, il y a Udon 3,
Alonta* et les peuples Snntaa 5 et Gheroues, 6 dont les
fleuves synonymes sortent du Caucase et descendent dans la mer,
jusqu’a la frontiére de 1’ Albanie. -
 Les peuples de Sarmatie sont ainsi dispersés de I'ouest &
I'est: d'abord des Albaniens et Aschtigors du ¢6té du sud,
habitant avec eux;les Khebouri,les Coutheti,lesArgueé-
li, les Mardoil, les Thacuir; les Alans, aprés Ticor,
dans le pays d'Ardos, dans les montagnes du Caucase, d'oli coule
le.fleuve Armena, qui en passant par le nord, dans de vastes
plaines, se méle au fleuve d’Athil. Dans 1a méme montagne, apréa
le peuple Ardosien, viennent les Datciani, les Douali, les
Zhikhui, Phurca, Zanarca, ol sont les portes des Alans,
et Pautre porte, qui s’appelle Zeken, synonyme du peuple
qui y demeure. Ensuite viennent les Barbares tembles anthro— |
pophages, puis les

Zilavadi, Cucamabarl ‘Durzki, N Djllpl,
Didoi, Leghi, - -, Dapotarani, Phy;t.
Aludacani, Khenavi, - Schipi,

1 T& ‘Poppind &gy, d’aprds Ptolémée, dans la Scythne qm est au del&

du mont "Inaos.
2 Lappellation d’Athll ou Edel est mterpolée. Les Hmtornens Byzan-

tins disent Atal (en 668). |

3 O%3wv notapds.

4 "Addvra motapds.
5 Todvea,
6 Té@@m, Voonniuy wygus
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Le Caucase se divise ensuite en deux chaines: I'une va dire-
‘ctement au pays de Schirvan et Kheservan jusqu'au Chorswem:
I'autre chaine donne naissance au fleuve Zarm, qui se dirige au
nord, vers le fleuve d’ Athil. La méme chaine va ensuite vers le
nord, ol demeurent

Thavaspari, Hedgimadaghi, Ijmakhi,
Phaskhi, Phuskhi, Phycanaghi,
Bagani :

et a pour continuation le long mur, qui s'appelle Abzud-
Gavad, jusqu’ aux marais () Alghminon et jusqu'a 1a mer.
Du c6té du nord de cette derniére mer, est 1’ habitation des M e s-
sagétes dans la plaine Vardanienne jusqu’ & la Mer Caspienne,
ol arrive une chaine du Caucase. Il y a la muraille de Derbend,
¢’ est-d-dire la Porte de Djor, qui est une énorme tour au milieu
de la mer. Du ¢4té du nord, il y a le royaume des Huns prés
de la mer; et du ¢6té de I'occident, prés du Caucase, 1a ville des
Huns, appelée Varadjian, et les villes Djunghars et
Mesentér. Du coté de 'orient, est la demeure des Savirs
jusqu’ an fleuve de Thalt, qui sépare la Sarmatie asiatique de la
Scythie: dans cette derniére sont les Apakhtari, ¢’ est-d-dire
les Tures; le Khacan est leur roi et Khatoun la reine, femme du
- Khacan.

19. La Colchide, qai est I’ Eger, du c6té de ' orient de la
mer du Pont prés de la Sarmatie, de I'occident du fleuve da
Dragon jusqu’ au mont du Caucase, s'étend jusqu’ & sa chaine qui
la sépare de 1'Ibérie; de ce meme cbté il a pour confins la Grande
- Arménie jusqu'au Pont de Cappadoce. Il y a quatre petits pays,
Manuili?, Eger et Ghi quiest Eger Propria? ol est
le fleuve de Phasgis prés de la ville du méme nom3, et Djanie,

1 Manuili, [[wbofyfs, se trouve Mavpddot (Manrales) dans Piolémée.
-2 Eger et Ghi, semble confas, il fant peut-étre unir, ce: qm nous don-
nera le "Expyxtifv (ou Nexpixtindv) yopav de Ptolémée. o

’ - ‘3 ‘Le nom Eger donné & la Colchide, est déja cité par notre célébre

‘ _hlstornen Moise de Cor2ne. C'est le méme auteur qui, dans son histoire,
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qui est la Khaldée oi se trouve le fleuve Megalopotamon !;
il y a d’ autres fleuves, Zicampsis 2, qui prend sa source dans la
Grande Arménie; il y a cinq villes: Igani, Cota, Rotypolis,
Athina, Rhizon, et plusieurs sutres comptoirs'ou emporiums
(tundprz), ¢ est-d-dire villes maritimes, comme Trébizonde. -

20. L’ Ibérie est du c6té oriental d’ Eger, prés de la Sarmatie,
vers le Caucase, jusqu’ & la frontiére de I’ Albanie et de I’ Armé-
nie, prés du fleave de Cyr. "Les cantons sont les suivantes:
d’ abord du c6té du fleuve Voh et du nord de Tayk, Ghelar-
ta, enlevé aux Arméniens, et Schavscheth. Ardahan est aussi
un canton enlevé a 'Arménie; par ici passe le fleuve de Cyr, qui, -
venant des Tayk du canton de Gogh au pied du Tchava-
khes, descend au Samtzikhé, et tourne vers I’ orient pour
passer a la Haute Ibérie, séparant les cantons Corothiskhew,
Dornisckew, & I'extrémité de laquelle se trouve le chiteaun
Déghitzikhé; les cantons Mangliatz-por, Boghno-por
jusqu’a la province de Parouar, qui entoure la ville de Tiflis.
Ces trois vallons sont enlevés & 1’ Arménie. Au nord du grand
fleuve de Cyr, en face du canton de Thar, sont les monts
Arguethi; aunord de 1a méme plaine Dwan, Atchevedi-
skhew et KordlthlrlgoskheWJusqu 2 Satzohoumeth
qui est au pied du Caucase.

D’ici coule le fleuve de Lekh, qui, passant par le sud,
" descend dans le Cyr; 13 est Kharniskhew, de Tzckras-
tzmaia jusqu' au fleuve d’ Aragni. Ce dernier sort du Cau-
case, et en passant au sud par le chitean 4’ Akhaltziché,
| travers Javillede Mezkhitha etla co]lme de la Samte Cronx,

(lere II ch 76). dlt que Djaxxs de Poni (ﬂw‘l"[nn Quﬁmmyma) est lﬁ
méme que la Khaldée (psqefip).

1 Megalopotamon (Jl gsuqor Qamwdpw). On lit dans le texte armé-
nien: aupuur gbon Jhgugne agnaandfi. Dans la Géogmphm'de Ptolé-
mée, au chapitre de la Colchide, nous zvons parmi les ﬁeuves Kua.vaé«; o-
-:a.y.é;, sergit ce le. {whpee des Arméniens ? !

- 2 Le fleuve Acampsis (l]ﬁmf-[w). c’est £ans donte le D;omkh qoi sort
ds l& Grande Arménie. : o S
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descend dans le Cyr, avee lequel il se confine dans la haute Ibé-
rie. Le fleuve de Cyr continuant son cours arrive & Tiflis, capi-
tale de 1'Ibérie, il passe par Parouar, Zopho-por, Cogh.
pho-por, Tzoro-por en prenant les fleuves de méme noms
jusqu'a laville de Henaragherd, qui est enlevée & I’ Armé-
nie. Vers le sud de ces villes sont les collines des Tchavakhes,
ol se trouvent plusieurs lacs trés poissonneux, et Threghes, et
Daschir: au sud de ces lacs se trouve Cangark; tout cela
est enlevé & I' Arménie. En face de ceux-ci, au nord du Cyr, sont
les cantons suivants: Khweth, Kherg, Erzwo, Thia-

_—~meth, Zopenor.
21. L’ Albanie, ¢’ est-d-dire A ghouank est & I’ orient de
I Ibérie, prés de la Sarmatie et du Caucase, j _]usqu aux confins de
I’ Arménie prés du fleuve de Cyr; d’icijusqu’ a Cyr toute la fron=
ticre est enlevée & I’ Arménie. Parlons maintenant de 1’ Albanie
proprement dite, située entre le fleuve de Cyr ei ie Caucase.
Prés de 1'Ibérie, le canton d' Ekhni est & cité du fleuve
Aghouan; Cambedjan, prés du fleuve de Cyr. Au sud de
ce dernier, le chiteau Varazmanavar avec le bourg de Cu-
drath ; ces lieux sont déserts jusqu’ au Cyr. Vers I’ orient de
ce fleuve se trouvent la ville de Kevcave, prés du fleuve d’A-
ghouan; le canton de Pikh prés du Caucase, et & l'est Cha-
ké, et le fleuve Degarou. Prés de celui-ci se trouve le
canton du méme nom, voisin du fleuvé Sani. Tous ces fleuves
naissenit du Caucase, s'unissent an fleuve d’ Aghouan et cou-
lent dans le Cyr. Mais du c6té de 1’ orient il y a la ville de K a-
vaghac d Albanie {, au milieu de laquelle passe le fleuve Se-+

poitch vers le sud.
22.-La Grande Arménie a aatour d’elle qmnze pro#mces 2

~ 1 Larm: opewpl Wgpebfar, wyofiiph Ygsewhp. Ptolémée, *AX6a-
viag d¢sic. Dans les noms d’Albanie, j'en trouve quelques-uns qui corres-
pondent & ceux de Ptolémée. Le fleuve Aghonan (Albane) cest "AABavod
wotands ; la ville de Kavaghae (Rwifumquwly) c’est Xardra de Ptolémée.

2 ’Appevide Meyddne dois. Les providces de PArménie sont, d’aprés
Ptolémée : Kataplijvy). QYaupfp ? - Odaxprw). bpeyp? — KodGivy. QGaqfft.,
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savoir: La Haute Arménie, ¢’ est-a-dire la ville de Garin; la
Quatrié¢me Arménie, Altznik prés du fleuve de Tigris;
Douroupéran qui est Daron; Mogs, prés de I’ Assyrie;
Gordjayk; Perse-Arménie présd’Ad:-.badagan, Vas-
pouragan, vers le nord-ouest de la précédante; Sunik prés
d’ Araxe, Artzakh; prés d’elle Paidagaran au bord de la
mer Caspienne, & I'ouest du fleuve d’ Araxe; le pays des Udi,
prés de I'Albanie et du fleuve du Cyr; Gougark, prés de I'I-
bérie; Tayk, prés de la Colchide; Ararat, au milieu de tout.
‘1. La Haute Arménie contient neuf cantons: Daran-aghi,
Aghiine (ou Ariudz), Mezour, Egheghiatz, Manan-
aghi, Dertcian, Sper,Schaghgomk, Garin. Ce pays
est le plus haut non seulement de I' Arménie, mais encore de
tout le monde; voild pourquoi il est appelé Sommité de
la terre. Il distribue de I'eau aux quatre coins du monde; il
donne naissance i quatre fleuves, trés forts: I’ Euphrate vers
I’ occident; I’Araxe vers 1'orient; le Lycus versle sud; et A-
campsis, c’ est-a-dire Djorokh, vers le nord. Il a de trés grandes
montagnes. Parmi les animaux, on y voit le cerf, la chévre, le
bouc et le mouflen, la brebis, le chevreuil (gheghith?) le porc;
parmi les oiseaux la perdrix, Youtarde, I’ aside et d’autres. 11 y
a des thermes et des salines, et toute ’'abondance de la terre.

1. La Quatridme Arménie, & c6té de la Sophéne, prés de la
Haute Arménie, posséde laville de Melitine; elle a pour confins
a I’occident et au sud, la Mésopotamie, et du coté de I’orient
Daron. Elle a huit cantons; Chortzayn vers le nord-est, 2
travers lequel passe I'autre fleuve ‘Lrycus, prés du chitean
de Cogh; Haschdiank, ol sont les sources du fleuve Tigris.
Du cbté occidental du pays de Chortzayn, il y a le canton de P a-

— Zodounhivy). Qefp - —Z6xunvy). Pprbfip ? — anaxmwnv). Yusgulecipp ?
— Baoietonvy. Yppaypy quewe, la provisce des rois. — BoACyv. —
‘Apchioa. Qpsks . WpSppobodpm. — “Anidafivy. bilgbwg. — Avgravl-
g Qupenblp. — Zopyvi. Pefe. — Aviioqvy. Seddfp. — Buani-

Tig. Snosy? — Koptvéa, Quupph P — Baypavavdivy. Rugplaby . — l‘op-
50?1] ‘]ﬂrfm,p — Koraiz. YQowmuyp. — Mdp&a;. ]]'mpq,umnmin - ,
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- ghnadoun en face du chiteau du méme nom. Vers le sud, le
canton de Pala-hovid; & !'occident, Sophéne, Antzith;
du coté du sud, Zowk (gnlp) et Horé-perte ({vnk-pbpq);
a Poccident, 1a province de Dekig (9£qf)), ol sont les cha-
teaux Gherni (y=%f) et Krouigh (Rpmff) et Sog (U~h);
en face, vers le sud, est'le canton Gaureg (Qweple); i tra-
vers cette province coule le fleuve d’ Arazani (fJpwdwif) qui se
réunit & I'Euphrate prés de la ville Loussatharidj (Jreoe.
P fpt); le fleuve en allant vers I’ occident, arrive & la frontiére
de 1a Petite Arménie, du coté oriental de Mélitine, et ensuite le
fleuve Caucas se méle a I’ Euphrate, venant du mont Vassithéon
appelé Zigon (9/qov), et avant de &' unir A I’ Euphrate, se joint
au fleuve de Caraminon (Ywadtnd); ce fleuve vient du Tau-
rus, et en se réunissant avec I’ Euphrate, passe vers le sud et tra-
verse le mont Taurus. Dans ce méme lieu on trouve le cristal.
Dans la Quatridme Arménie on trouve du glbler, des oiseaux et
le lion.

ni. Altznik (Qqi%fp) 3 Vest de la Mésopotamie, et au
nord du fleuve de Deglath, (pfy=/d Tigris). Parmi les cantons,
qui sont au nombre de dix, figurent la Nephrgherd (yifinbwm),
et 'Aghtzen (Jq4%), & travers lequel passe le fleuve de Ka-
ghirth (Ruqppfd), que les Arabes appellent Schitma (Ghe.
Jis), ¢ est-d-dire sanguinaire. Aprés ceci vient le. canton de
Cagh (§wq), qui a dans les montagnes la Ghéthig (44@4)),
Dadigas (§wwplwn), Aznuatz-tzor (Qybocwg-dap), Er-
kheth (ppfutfp), Sala-tzor (Juyu-dap), Sanasoun (Juw.
‘b;......j.) Elle produit abondamment dn fer, des noix de galle; et
parmi les oiseaux, le francolin (dehoug).

wv. Dourou-péran, située vers l'orient de la Quatri¢me
Arménie, compte seize cantons: Choith (), la Vallée des
Aspagouni (lugalncibwy-3np), Daron, par ol passe le fleuve
de Megh (k4 ) qui tombe dans 1’ Eaphrate. Du ¢6té du nord
sont les Aschmouni (flyftfp), preés de la montagne Ser-
mantz (Jpdivig jbwat), qui 8’ appelle Sommité de la terre, d’ o
sortent plusieurs sources. Au nord de ces lieux se trouve Mart-
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aghi, (Fawpgmyp), prés du mont de Meghé-tough, (Fbyé-
gnifv), jusqu’aux Mamelons-des-Chévres (.7 ymfnip),
qui sépare Mart-aghi et le Garin. On y trouve le salag, le tzighg,
et le naphthe noir et blane. Du cot: de I'orient nous avons le
fleave Mourtz ({fpg), qui passe par le nord, descend dans
la plaine Bassin (Rwsk®), se réunit & 1’ Araxe. A I'orient
de Mart-aghi, il ya le canton d’Arcastovor (llpgwuan,
ofop); 21 orient de celui-ciy Tnaraza-dap (Secapmdm—rmag);.
a l'orient de ce dernidr, Talar (Ppwjan); ai sud sont Hark
($opp), Vajnouni (gadimifp), jusqu'd 1’ Arazani, qui sort
de ’Abahouni. Ausudil ya Sarag (Jwpwf), dans le can-
ton de Peznounik (Rglmufpp); en commencant par le mont
Masis, qui entoure le bord occidental de la mer portant le mé-
me nom jusqu' au chiteau de Baghesch (Rwqly), et au sud
jusqu’a la frontiére de la province &’ Erévark (bpkeferpp). Pez-
nounik a dans sa mer trois tles, Arzghé (llpdft), Tzibani (8f-
upwvfr) et Dokian (§apbest). Le canton, entre le mont Taurus -
et la mer, 8'appelle Erevark (gplefupp); ol il y a un lac appelé
Egheki (&qpqf). Ici, pendant la semaille, le beeuf boit de I'eéau
dans le sillon; de la semaison jusqu'a la maturité il suffit de
quarante jours; la production est de cinquante pour un. La
longueur de la mer de Peznouni est de 100 milles, la largeur
de 60. Au nord, elle a la province ’Aghi-ovid (fgfrefp»); a
I occident (A)bahiouni () ywS$ncBfip), & travers ce dernier coule
I’ Arazani, sur la frontiére de Peznounik. On y trouve des pista-
ches, des chataignes, du miel plus doux qu’ailleurs, et du' fer.
~ (On dit qu’il y a dans I’ Arazani cothme dans I Euphrate un
monstre marin, nommé kerkéchem, qui suce le sang seus
lement. Quelques-uns disent-que ¢’ est un monstre, ¢t non un dé-
mon ou dew. Je sais que Baint Jean disait de la fille. ' Hero-
diade, qu’elle était plus sanguinaire que les monstres maring). -
- v.Les Mogs (Irnfpe) sont' & 1'orient @ Altznik (Ryd%fe),
dans le mont Taurus. Ses cantons sont au nombre de neuf: Is-
chair (fyuyp), le canton Ischoutz (ou des Anes Jyw g gwenm),
la vallée des Aroudnes (fadbipg-&np), Vitchatz (q§fifwy ou
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Mitcia, le Mogs proprement dite, oti se trouve le fleuve Orb (fipp);
le canton des Arkai (ou des Rois); Argowdatz-ovid (llp.
qufobwg-mffn), Tcherma-tzor (Qhpdiu-2np), ol coule le
fleuve Merm (/répd) ou Tcherme. Elle a parmi les fruits I'ar-
schad, la mandragore; parmi les animaux, le léopard bigarré.

vi, Gordjek, a l'orient des Mogs; il y a dix cantons: Cor-
dous, ot est Theman (@-i#) prés d’ Assyrie; le Cordys
Supérieur; le Cordys du milieu; le Cordys Infé-
rieur; Aitouank, ([l ymewta), Aigark (I ygwns), Otholank (4).
[ nqetip), Orsirank (fipufpwtp), Sarabounik (Juwpwyecf), Dja-
houg (Zmwiscf), Petit Aghpag (flqpwf). On y trouve larsénic; et
parmi les fruits, le schahdanag, ¢’ est-d-dire la semence du
chardon.

- vir. La Perse-Arménie, & l'orient de Gordjék, entre
dans I’Aderbadagan, et de ce ¢5té du Taurus qui s’appelle Kouhi-
Nihoragan, (§aSf-yfSnpwlwt), jusqu’a 1’ Araxe, Neuf cantons:
Aili, qui s’appelle Gouridjan; Mari, Thrabi, Arisi
(c'est Ovéa); Arna, Dampeth, Zarehavan/!, Zaravant
Her. On y trouve 1’onagre et la chévre sauvage.

- vur. Vaspouragan, & I'occident de la Perse-Arménie, prés de
Gordjek; elle a trente-cing cantons: les Rechdounik qui
sont entre les Mogs et la mer de Peznouni, ot sont deux iles
Aghthamar et Ardi, et I'ile continentale Manazgherd;
Dosp & I'orient des Peznouni, Potouni, Ardjischa-
hovid, Tarni jusqu’au canton de Goc-hovid au pied du Haut
Massis; Arpérani a1 orient de la mer des Peznounik,
ot sont les fles Tchecadan, Limn, I'ile continentale A-
mugh;Aresdavan, qui fournit du poisson. A l'orient Pou-
jouni, Antzavatzik, Terpadounik,; Ervantounik,
Arno-vodn, Martasdan, Ardaz, jusqu au Goc-ovid;
du coté oriental de ces pays sont Aghé, le Grand A ghpag,
Antzahi-tzor, Thonravan, Djevaschod jusqu’a l’A-

" 1:Les Zaréhavaniens formarent une tribu & part an temps du roi Va-
| lsrschqg (Moise de Cordne, Hist. d'Arméme, II 8) Leur pays ext appele
Zaréhavan, et ils sont issus de Zareh. S
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raxe. Ghergdjounik, Vejnounik, Balounik, Cogan,
Aghantrod, Basbarounik, Ardaschessian, Ardava-
nian, Pagan, Cavethan, Cazrigans, Dakrians, Vaj-
nounik, Nakhdjevan, qui a une ville du méme nom.

ix. Synnik entre 'Araxe et I’ Artzach, & I'orient de
I’Ararat. Elle a douze cantons: Erentchag, Djahoug, Va-~
Totz-tzor, Kéghakouni qui est prés du lac du méme
nom; Sothk, Aghahedjk,Zeghoug, Hapant, Paghk,
Tzork, Areviss, Gavsagan, jusqu’' a la ville de Naghor-
z an, Chaque canton a son fleuve propre du méme nom. Il y a
la le fleuve d’ Aghavni (de Colombe). On y trouve le myrte
et le kéréri! et la meilleure grenade.

x. Artzach, prés de Synnik; elle a douze cantons: une
deuxidme Hapant, Vagounik; Per-tzor, Mez-irank,
Mez-gouank, Hardjghonk, Moukhank, Biank, Baz-
gank, Sisagank, Cotac, Kousti-Parenk; Gokht, od
se trouve le bdellium. Tous ces pays sont enlevés & I’ Arménie
par les Albanes 3.

[x1. Paldagaran,&l’orlent d’Ud1 prés de l’Araxe Ses can-
tons, au nombre de douze, qui appartiennent aujourd’hui a I'Ader-
badagan, sont les suivants: Hrachodberoj, Vartanagherd,
les yotn-poraghian Pakink, Rodipagha, Paghan-
rod, Arosbijan, Hani, Athli, Bagavan, Spandaran-
béroj, Hormisd-béroj, Alevan. On y trouve une grande
abondance de coton, et de I’orge qui nait de soi-méme.

xit. Oudi, & Vorient de I’Araxe, entre I’Artzakh et le fleuve -
Cyr. Elle a sept cantons, qui sunt majntenant sous la dépendance
des Albans; ce sont les suivantes: Aranrod, Dri, Rodba-
tzlan, Aghonué, Doutcekadag, Cartman, Schaga-

l Kéréri, d'aprés le. dlctlonnalre de la médecme armémenna, corre-
spond au Kimé, qui est probablement le grec_ xfjpds, une ‘herbe magique
cha. les anciens.

2 Dans notre manuscrit arménien manquent les deux provinces d’Ar-
méme, Paidagaran et Udi; nous avons complété la série des ‘provinces de
I’Arménie d’aprés le texte déjﬁ imprimé de notre auteor. e
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chen, Udi propre, ol estla ville de Bardaw. Ses produits - -
sont I’ olivier, le concombre; on 7y vait aussi I’ oiseau appelé ga-
dag].

xin. Le pays d’ Ararat est entre les pays sus-mentionnés; il

a seize cantons. Du c6té de la Haute Arménie Bassin, que tra-
verse le fleuve d’'Araxe, grossi du fleuve Mourtza-mor,
qui sépare les Gabéliens vers le sud, et les Abéliens et
les Havounik vers le nord. 1l passe par les Ascharounik,

au sud du guel se trouvent Bagrévant, Zaghgounik; et au
nord Vanant et Schirag, d’ ou vient le fleuve Akhourian
avecle Megalopotame (Meza-mor); en passant vers 1’ orient
de Mauricopolis (c'est-d-dire Schiragaschad), Mrén,
et Erouantachad, il descend dans I’Araxe. Mais ’Arazani
a sa source dans le Zaghg-oden, & I'endroit appelé Osghik (Cry-
sa?); puis il traverse le nord en entourant le mont Nepat

prés du village de Bagouana, et se jette dans le fleuve de B a-
grévant; I’ Araxe laisse la ville ’ Armavir vers le nord et
Y Arakaz-odn, (d' ol tirent leur origine les sources de Me-
za-mor), et PArakaz lui-méme. Du coté de I'orient il y a le

Nik, ot sont les sources du fleuve de Karsakh: la est aussi le

‘mont Massis lui-méme que I’ Araxe laisse du coté du sud, der-
riére lequel 8’ étend le canton Goc-ovid: aprés cela I'Araxe
passe & l'orient de la ville de Vagharschabad. Ici est la
Cathédrale avec les chapelles des Femmes martyrisées . Vers I'o-
rient sont les sources du fleuve Aspahan, appelé Khoz-mor,
qui se méle au Meza-mor. Du c6té oriental de ce dernier est le
fleuve Azad (qui signifie libre ou grand), qui mérite bien ce
nom d’ Azad, dont la source est an mont de Kiegh, dans le
lien appelé Sakhourag. Ce fleuve traverse le Dovine, il
baigne toute la capitale de I' Arménie, et tombe dans I' Araxe

versle sud. Ici est bétie la ville d’ Ardachad, od étaient autre-

fois les afluenis de Meza-mor; mais aujourd’hui le fleuve de

Meza-mor a changé son cours, et il les recoit & I’ occident. AYo-

1 Ce ;sont' les Saintes vierges_Bhipﬁiﬁéenea.' :
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rient de Dovine sont les cantons Urtza-tzor et la terre 1" A -
raz entre Vaiotztzor et la plaine de Scharour. Le fleuve
Ardongan passe prés de la ville Marvena, puis il tourne
vers le nord, et se joint & 1’ Araxe. On y trouve le kermés.

xiv. Gougark, & I’occident des Oudi, a neuf cantons:
Tzoro-por,Coghpo-por, Zobo-por, Dachir, Threlk, -
Gangark, Tchavakh Supérieur, Ardahan, Calar-
djk. On y trouve la girafe, I’arbre hagiaré, le coing ef.le
buis. Ces cantons sont enlevés a I’ Arménie par les Ibériens.

xv. Talk a huit cantons: & I’orient, Cogh, ol sont-les

sources du Cyr, au village de Gri-agounk. Ce fleuve traverse
tout le long du canton vers le cdté occidental ; il oblique vers le
nord, descend en Ardahan par Sametzkhé, puis il retourne
vers 1’ orient jusqu’ 4 la mer Caspienne. A 1’ occidentde ce Cogh
sont Pertatz-por, Bardizatz—por, Djaghadk vers
I’ orient. Mais au sud sont Poukha, Azorta-por avec leurs
fleuves, qui 8'unissant coulent dans le Voh (Acampsis). A I'oc-
cident de ces pays se trouve Arsiatz-por prés des moniagnes
de Barkhar, ol vale Voh, qui traverse Sper, passe a coté
du chitean des Thoukhark dans la Chelardjk, puis se di-
rige vers ' Eger, en passant par Nikal, Merough, Me-
rid, et se jette dans le Pont. Le Voh est appelé Acampsis
par les Egériens et Gagamar par les Kaldéens. On y trouve
les figues, les grenades améres, le sumac, le coing, le bala-
khoung, le thélygone.

23. La Syrie est située vers Vorient de la mer du méme nom ; ;
elle commence de la ville d’ Issus et des Portes de Cilicie (Cilicis®
Portee) !, jusqu'au Thrasias, fleuve qil?on appelle Chrysorrhoas 3-

1 Ainsi commence Ptolémée: “H uplz nepwplt;sta;. &nd Buaan; 1:@
Svpuaxd mel&yer, petd Thv Iosov xal tig Kr).r.xi:r.; wAxs, dont l’armémen
est la traduction mot & mot.

2 Ici il y a encore une faute de transcnptmn je crois que e compl-
' lateur arménien teaduit ici le morceau suivant de Ptolémée, b mapk Axpa-
axdv xalodpevo; Xououpdois. (au lieu de Damas, l’armémen a .ﬂuamw, et
au lieu de Chrysorrhée, Chorséas (‘f-ﬂmtﬂ") -
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et jusqu'au mont Hippus'. Les confins sont, au sud, la Ju-. -
dée et une partie de 1’ Arabie Pétrée jusqu’' 2 I’ Arabie Dé-
serte & 1’ embouchure de I’ Euphrate vers I’ est, en face de la ville
de Thapsacus, et en amont de ce fleuve, jusqu’au mont Amanus,
qui sépare, du cdté du nord, la Cilicie et 1a Cappadoce, ¢’ est-d-dire
la Petite Arménie, de la Syrie et de Commagéne, qui est un petit
département 2. La Syrie a neuf petits pays: la Commagéne ol
ge trouve la ville de Samosate, et la Chyrrhestice 3 dont la ville
est Hierapolis ou Maboug; Berea, ¢’ est Khazaz; Chal-
cidices? ol est la ville de Chalcis, ou Nicoria. La Grande
Antioche avec son propre pays qui s'appelle Seleucie; Zeugma,
Apamée, ol la ville d’Apamée; Epipbanie, ou Hamath; Emesa;
Cassiotis, o I'ile d’ Aradus 3; Ceelesyrie, ou la ville de Damas.
Batanie 8, du coté du désert; Palmyrenes?; ici est la ville de
Havarin 8 vers I'Arabie déserte. Balbanitis? vers I’ Euphrate,
dont les montagnes sont Pierie, Casius ', Liban, Antiliban, c’est
Sanir, Aslamus ', Carmel; et des fleuves célébres, comme I’ O-
rontes qui a sa source dans le Liban, et, passant prés d’ Epipha-
nie, tombe dans la mer, prés de la ville d’ Antioche. Le fleave
Eleuthérus, qui se traduit par libre, sort aussi du mont Liban,

1 °Imto(; 7o 8pog.
.2 Un aotre morceau traduit de Ptolémée: *And peonpbplag tﬁ e ’Iou-
oafz xal péper Tijg Hetpaixg "Apxflxg... (g dnt T Epnpov *Apatizy pé-
Yot moatoc... *ATd 8t dvaToddv... Bug int v xatk O%paxov 160 Edppd-
Tou Totapel Sidbzoty... "And 3t dpxtdv ti) e Kikxiz xal 19 péper tijg
Kannadonlag, xatk iy éxte&er.pémv Stk ol Ap.évou gpous.
3 Kuppotun].
4 Xaduiud, ot la ville Xale;.
5 Kaownt{fog nérerg. — “H “Agadog vijoog.
6 Batavala ydpz.
7 Hapupyvil.
) 8 AﬁEL?E. <ml.mpﬁl
9 L’arménien porte Balbanitis (wami-[-m[m), ce sera peut-étre le
Xaluﬁmv!n; de Ptolémée.
10 L’arménien dit Cusimon (Yuwefidub)
11 ’Alaéﬁap.o' Boos.
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tombe dans la mer prés de la ville d’Antanthon !. L’Adonis sort
aussi da Liban, sépare les villes de Byblus et de Berytus, tombe
dans la mer,

Le fleuve du Jourdain sort de Panias, traverse la mer
de Galilée, et va tomber & 1’ Asphaltites (Lacus Asphaltites). 1l
y a des montagnes et d’ autres fleuves, tels que celui de Damas,
I’ Abana qui traverse la ville, et Barada, qui passe par 1'orient,
et sont appelés dans 1'Ecriture sainte Bana et Pharphara; et aussi
un petit fleuve qui coule de Daphnis d’ Antioche ol se rattache
I histoire mythologique de Castalie. : ~

24. La Judée, a I'orient de la mer Phénicienne, commence
du fleuve de Thréas 2 qui est & coté de Césarée de Palestine,
jusqu’ au port de Gaza. Pour confins, elle a & 1'ouest I'Egypte; au
sud et & I'est le désert; au nord la Syrie. Il y a trois pays, Ga-
lilée, 1a Samarie, I’Idumée ; le lac de Tibériade; 1’ Asphaltite,
c’est-a-dire la Mer Morte; et le Jourdain. Sa longueur est de trois
degrés, et la largeur de deux. Sa capitale, est la sainte Jérusalem,
(centre de I'univers entier, qui seule posséde la verta de con-
sacrer les hommes). :

25. L’ Arabie Pétrée (Arabia Petraaa) , est & I'orient de
I’ Egypte, du Golfe arabique et de la ville des Héros, vers le bras
occidental de la Mer Rouge 3, par od passdrent les Israelites.
Elle a pour confins, du cité du sud, I’ Arabie Heureuse: & I'o-
rient I’ Arabie Déserte, au nord la Syrie et la Judée*. Elle compte

1 Le manuscrit arm. dit la ville Axthanton; c’est peut-étre 1”Avtapa-
Sog de Ptolémée, on 'Anthédon dans la Palestine.

2 Le fleuve de Thréas, c'est, il me semble, le Chorséas de Ptolémée:
parce gue, d’aprés Pexpression arménienne wabuwy yuwpwrmfwbn. Pbabghb
P=lwu glinny, est celle de Ptolémée, peti tig 100 Xopoeou éxbords. Les
pays de la Judée sont énumérés de méme dans la Géographie de Ptolémée.

3 Amd peonpbplag 9 puy® tol "Apabined xélmu L’a.rm | P
dink uy Sfy YQapdpp dafuchs

4°Axb oV évaroriv... Eddalpova *Apabizv.. &’ &px'cﬁv ) Madauo-

tivy “TouBalx xad th péper tijg Supidg.
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cing petits pays prés de I' Egypte: Dadjgasdan?, et le golfe -
Munichites 2 prés de la mer Rouge; le Phamanites3, oh est
la ville de Pharan (que les Arabes appellent Mecque). En face
de cette ville 8’ éléve le mont Mélana, qui &’ étend au nord, en
inclinant un peu vers Y orient; puis le golfe Elanites qui est
prés du mont. L’ Arabie Heureuse a le flouve de Thrathénon 4,
d’ ailleurs aucune source; sa longueur est de 6° et sa largeur de 2°.

26. La Mésopotamie, 3 I’ orient de la Syrie, prés de la Grande
Arménie vers le nord; elle a aussi pour confins la Babylonie et I’A-
rabie Déserte. Elle a deux monts, dit Ptolémée; il appelle 'un Sin-
garas, mais je ne le connais pas, et I’ autre Masion (Masius), dont
il fait sortir deux fleuves; et il appelle 'nn Chabaron, je pense
que c¢’est Chabor; foutefois 1a source de ce .fleuve n’est pas
dans la mentagne, mais dans la plaine prés de Rhastina 5. Ces
fleuves tombent dans I’ Euphrate. Le Tharthar, sort du mont
du méme nom, va direciement vers 1’orient, et conflue avec

1 Hapi v Alyurntoy, 1) te Sapaxnwf wapfixet. Le nom arménien
Swilumumais (Dadjgastan) au lien de Sarrasing ou Arabes, est assez ancien
dans 1a langue arménienne.

2 Mouvoyiétig. L'arm. Untpppurna dug:

3 11 faut lire Pharanites. L'arm. Gusdivifnbo . Ptolémée dit; Of Pa-
pavizay, . ‘

4 Awxtelver 3t &v 1) ydpx t& xxdodpeva Melavd Zpv &nd 108 natdk
Dapiy piyou... il dit plus baut: Evtetfev "Edavelty wdiry péypt tijg dmio-
Tpogijc «d1o0... Iapk 8t tijv dpeviv tiig EdSalpovog *Apablag, of ‘Patdn-
vol. Je crois qu'on poarra corriger de cette mani2re le texte arménien: Prds
des monts de PArabic Heureanse sont les Raithéni; il n’y a ni fleuve ni au-
cane source dans ce pays. y

5 Nous avons ici une preuve évidente que I'autegr arménien a tonjours
sous les yenx la Géographie de Piolémée: il ajonte et corrige selon le be-
soin: il Qit: ()dp bphhn. bplme. wuk Qengqndlnu. gdpil fost Jbqwnnu,
qap ng ghubd d k. b qdfcul fosk Twopol: Les montagnes citées par
Ptolémée sont 13 Mdotov 8pog xal & Siyydpac. Kal Er & xadodpevo Xa-
Bopas (Rupwnnk, gup qupdbd fwpnp poly )s D'aprds Ptolémés, ce
fleuve sort des montagnes, &nd t@v slpnjsévav Spéwv; mais notre auteur
transporte 1a source de ce fleuve prés de la plaine Jigdva ou ‘Peoadva

(Qrsspinplon purquep)s &
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Y Euphrate. Je connais ces deux fleuves qui appartiennent &
la Mésopotamie Syrienne; et deux montagnes, 'une Gohi-
Schingar, 'autre Montagne longue, ol sont la forte-
resse Mardé dans la province de Tourabdin et Bezabdé.
1l y a deux autres petites montagnes: I’ une, Amad, dont la ville
g'appelle Sezisoun; l'autre s'appelle Bemada. L’Euphrate
gépare de la Mésopotamie la Syrie, 1’Arabie Déserte et Baby-
lonie. Le Tigre va vers le sud du c6té de la montagne, puis il
tourne vers 1’ orient, en s’éloignant de la Mésopotamie. Il laisse
au nord 1’ Altznik de I’ Arménie, ¢’est-d-dire A rdzen, ol sont
les villes suivantes: Coutemran, ¢’ est Keghmar; XKisch;
Schoucaraba; et tous les torrents des montagnes de I Ar-
ménie versent dans le Deghlath; d’abord le Kaghirth qui
sort des montagnes de Salin et de Sassoun; il sépare la
ville d¢ Nephergherd de la Kghimar, par conséquent -
les confins des Romains et des Persans. Il s’ appelle aujourd’ hui
Schithithma, ce qui veut dire Sanguinaire. Le Deghlath
traverse ensuite Ninive, et rencontre une petite ville du nom de
Beghath, qui signifie crachat; on dit qu’ici le poisson a
craché ou rendu Jonas. Entre le Deghlath et I’ Euphrate, il.y a
deux pays nouvellement établis par les Persans, Cabad et Ca-
schar; la Mésopotamie est longue de huit degrés et large de

trois.
27. La Babylonie, pré¢s de la Mésopotamie, & c6té du De-

ghlath, jusqu’ au golfe Persique. Elle a pour confins; Susiane &
I’ orient, I’ Euphrate et une partie de I’ Arabie Déserte, au nord.
Les petits pays sont: Avarintis, Amordocia, Ottophsé,
Chaldaea, comme dit Ptolémée.. -

Elle a pour fleuves, les plus forts bras de I' Euphrate, qui sont:
au nombre de dix, et se subdivisent encore pour arroser la terre.
Exceptés quatre de ces bras qui continuent leurs courses, trois
entre les autres, vont tomber dans le Deglath; un dans ses lacs
nommés, 'un Sor, I'autre Sorite; le neuvidme traverse la Ba-
bylonie et s’appelle Kouthair. Ceux-ci se réunissent et passent
par Porient &’ Acaghagh, ol est la résidence de I’ armée des
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Arabes. Je crois que ce bras du fleuve, qui aujourd’hui s'ap--
pelle Kouthais, estle méme qu'Abydéne appelle Armacalés;
il dit de Nabuchodonosor : « Quand il regut la supréme autorité, il
» entoura Babylone d’une triple muraille, en quinze jours. Il sé-
» para le fleuve d’ Armacalés d’Arazani. Il creusa le puits
» de la citadelle qui était & quarante pharsanges de la ville des
» Sibarites et a la profondeur de vingt opyvia; il y mit des por-
‘» tes, qu’ on ouvrait pour inonder toute la plaine; il les nomma
» Exet d¢ yvwusvas, comme s'ils avaient une volonté.!» La Baby-
lonie a 7 degrés de longueur, et 3 de largeur. On y trouve la
sardoine et la chrysolithe. On raconte une chose trés merveil-
leuse, que chaque nuit le golfe Persique hausse deux fois.

28. L’ Arabie Eudémon %, ¢’ est-d-dire 1’ Arabie Heureuse,
prés de I’ Arabie Déserte et Pétrée, entre dans les golfes de la
Mer Rouge, semblable & une fle continentale. Du cdté de I’ occi-
dent, elle a la mer Arabique, de la bifurcation jusqu'a I’isthme,
au sud, le promontoire de Palintius jusqu’ au promontoire de V a-
raz 3 et jusqu’ A I'isthme de Kermona %, ol sont les confins
du golfe de Barsa du cdté de I’ ést; la méme mer est la fron-
tidre du c6té nord jusqu' & 1’ Arabie Péirée, ou demeurent cin-
quante-quatre peuplades; dont. I'une est le peuple Sabéen: Ni- -
ciphar, etle pays des Myritis 5, ¢ est-d-dire le pays des par-
fums, et le pays My rrophore? une autre, les Ichtyophages; et

1 Voir la Chronique d’'Eusébe de Pamphylie, I’ édition arménienne,
sur ces détails.
- 2 “‘H Ed3aipwv Apabla, que I'anteur arménien a conservé exactement:
I'Arabie Eudémon, signifie ’Arabie Heureuse.

3 Le promontoire appelé par Pauteur arménien Palintius (Quuafiligfrne)
est probablement le IaAlvdpopos &xpa de Plolémée. Quant & Vautre pro-

-montoire appelé dans le texte arménien §wpwy (Varaz), cela signifie co-

- chon sanvage, expression 3 la.qnelle correspond Zvaypog dxpe ou dxpwIN-
plov de Ptolémée.

4 Kappavindg xdino;. L'arm. bqnegh Ypditiuy ?

5 Zpupvoplos. Whuspenf op & bidjorby bplbeb:

6 Alﬁﬂ?@?ﬂpé; aa’:unupﬁln
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une autre, celui des Scenitae !. Elle a dix montagnes, dont
I'une se nomme Climax 2, ¢’est-d-dire Echelle, et une au-
tre, la Montagne dés enceéns. Il y a quatré fleuves; et ume
source appelée 8tyx, ol juraient les dieux pour son extréme froi-
deur 3. Il y a 13 une fle dontla longueur est de 200 willes, et la
largeur de 40; elle s'appelle Dioscoridis *; et d’ autres iles
plus petites au nombre de 39, dont ’'ane se nommé I' I1e des tor-
tues sauvages®. Mais du cOté oriental du golfe Sabelites, sont
huit tles, dont les confins, par terre et par mer, ont 28 parties de
longueur, et 21 de largeur. Au sud de cette fle se trouvent la
terre inconnue et la mer Barbarique (Barbaricum Pelagus).

L’ Arabie produit I' or et les piérres préeieuses, I' argent, les
perles; d’ici la reine partit pour voir le roi Salomon, apportant
a celui-ci sur des vaisseaux de I’ Arabie, des bois non équarris,
incorruptibles et sonores: et tout ce qui est précicux aux yeux des
hommes. On #' en procure par des vaisseaux qui y vont; comme
on les troyve ausei dans la Chine par une plus courte voie de la
mer des Indes et de 1a Perse. L’ Arabie, entourée de la mer, jouit
dé tous les biens, et est exempte des maux, tels que les agresseurs
et Ies bétes sauvages. On dit que I'oiséau griffon 8’y trouvait par
“hasard, mais je ne crois pas. Les habitants de cette conirée ont
trois sortes de couleurs ; les uns sont tout-a-fait noirs ; les autres le
sont & moitié, et porient le nom & ascdtes, (c’est-d-dire moines);
les autres sont blancs, peu différents de nous. On y trouve des
aromates composés, comme khalami, c¢’est & dire I’huile de
musc; tchabrig; mahlab; khalong, ¢ est-d-dire I’ huile
de safran; keti; hounalhounar; khatar, préparé avec

1 ZDamviral. o] pesbreweapp
-2 KMpak, - - - -

3 L'arm. Gurper 4 ynp vmippep vhes bpybncfil, duwab whjud gup.
e B hley, [Jonboeu L TE 'f' 2 e} ‘.i] !;RJ&OUF.E_VQ Em-fby 5&’?. L'auteur
arménien & conservé intacte la prononciation grecque, contre 'osage ordi-
naire de transposer les lettres.

4 AwsuoplBon Wk,

5 XahoviBes hpvar.
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I’ huile grecque; boukhdag; nard, préparé avec des épis.
de nard; jasmin, préparé avec la fleur de jasmin; neran, I’ huile
extraite de la fleur de grenade; I’ alsine.

29. La Perse. — La Perse se divise en quatre partles, les
voici :
| Kousti Khorassan i, c’est-d-dire le cdté occidental, od
sont neuf pays: Malmabsd_an Mihrankadag, Karch-
gar, Parmagan, Eran,Sankargavad, Nodarda, Schi-
ragan, Martzinsdeh.

Kousti Nemroz, c'est-ad-dire le cité mérndmnal ou sont
dix-neuf pays: Pad, Khujasdan, Aspahan, Mielnha-
kar, Anadrchir, Kurman, Turan, Maguian, Senta-
serman, Sped, Vaschd, Sakastan, Zablastan, Gher
I'ile dans 1a mer, Meschmachig, ¢’ est aussi une fle; Maa-
zoun, Koujihrasdan, Spahl et Debouhl enlevée aux
Indes. |
Kousti Khorassan, c'est-a-dire le cité oriental, ou sont
vingt-six pays, savoir; Ahmadan, Koschem, Varkan, A-
prchahr, Merv, Merot, Hraukatachan, Nessai, Mia-
nacabjin, Taghgan, Gozgan, Andabd, Vebed, Hrou-
mazamb, Paroz, Nahrgir, Dezinazag, Vargian,
Machan, Ghedgiagsdan, Bahlibamig, Dermatava-
riman, Kanscher, Ibamigan, Gozbon.

Kousti Kapkoh, ¢ est-a-dire le coté du Caucase, on sont
treize pays: Aderbadagan, Armen, (Arméniens), Vard-
gian oun les Ibériens, Rhan oules Albaniens, Balasagan,
Sisaganaré, Ghelan, Schandjan, les Difoums, Dem-
-bavend, Tapsdan, Rouan, Amel, dont nous allons parler.

30, La Médie; on dit que les habitants sont issus de Médée,
fille du roi de Colchide; sa soeur nommée aussi Médée, s’ éprit
de Jason, et laissa enlever la Toison d’ Or. Mais on ne dit pas le
“motif qui les amena ici. On raconte qu’ Ardaschez Occhus fit ha-

1 11 favt un auotre nom, car Khorassan comme oh 1011: plus bas, Si-
gnifie I’ Orient.

A
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‘biter sous des tentes prés de la Caspienne une partie des Ro-
mains et des Hébreux. Cela n’ est pas prouvé aujourd’ hui.

Ptolémée dit que les Mades ont leur habitation vers I’ orient
(et le midi) de la mer Caspienne. Mais ce qu’on ajoute que les
" Médes ont un seul gouvernement, ne se vérifie pas. Quant aux pays
que leur donne Ptolémée, par exemple Casp, Kacacousch,
Gels, Diloums, Rhé, Aspahan, ceux-ci appartiennent
vraiment aux Médes . . .

31. Les Elymaei sont les habitants du Khusastan, que les
Grecs appellent Susiana, & cause de la ville de Susan, (les Arabes
I’ appellent Bezra). Il y a du c4té de I'occident le fleuve de De-
ghlath, qui sépare Babylone et Khuzistan. Du cté dusud il y a
le gole Persique, et au nord 1’ Assyrie. Le Khusastan a trois
flouves, cinq pays, ol se trouvent les villes suivantes: Ormchir,
Sonloura, Susa, que mentionne le prophéte Daniel; Goun-
dir-Sapur, ol I’on fabrique le meilleur sucre. La terre est
bonne et trés fertile; deux iles dans le golfe Persique.

32. La Perse est un pays de 1’ Asie, & 1’ orient de Khuzistan,
prés des Médes; de sa ville Stahr, éiait Artachir fils de Sas-
san, du village de Steh. Du cité du nord se trouve la ville de
Parsaé, qui appartient & la province de Khobar; serait-ce celle
‘que mentionne le prophdte Ezéchiel? Elle a deux iles, dont 1'une
est surnommée ile d’ Ale xandre par Ptolémée; et I'autre So-
bath 2 Je pense que Jérémie fait allusion 3 cette ile quand il dit:
« I’ or venu de Sobath ». (On y trouve dix espéces de pierreries,
savoir: Adar, de six drachmes et colte quarante dirhem; ro-
mia; mechia; ganga; parmoucha, ¢’ est-d-dire sans cou-
Jeur; parmouchit; havtadram;chachtadram; noina-
dram; dadramakartha, que nous appelons lente).

33. L’Ariane, du coté de I'orient de la Médie et de la

: 1 Ce sont les mots de Ptolémée, comme dit auteur lui méme; K&oruot
(Yuewpp), Kapyoibor (Reugugnep?), Tedol ($bqp), Aplovxes (THuredp
c’est ce qu’a identifié ailleurs notre auteur.

1 Les deux iles, qui se trouvent ici mentionnées an nom de Ptolémée,

sont "AleEdvipou vijoos 7 xal "Apaxia, et Zdpiu.
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Perse, s'étend jusqu’ aux Indes, prés de I’ Hyrcanie et d’une
partie de la Scythie. Elle a onze pays, parmi lesquels Scorpio-
phore !, Démon %, et 1a Carmanie chande, Cranapat, que les Perses
appellent Carmanie froide 3. Du cdté du nord, se trouve la Parthie,
comme dit Ptolomée, entre la Carmanie froide et I’'Hyrcanie. Mais
les Perses la nomment aujourd’ hui, & cause de la ville de Bahl,
Bahlibamig, ¢’ est-a-dire appartenant aux Bahliens * la Bahl-
aravodin (Bahl matinal). L’ Ecriture sainte donne I’ appellation de
Parthie & toute 1’Ariane; je crois que c'est & cause du royaume qui
appartenait aux premiers. Cette contrée est appelée Khorassan
par les Perses, ce qui veut dire Oriental, ol sont les pays suivants:
Cochma, Vercan, Aprchahr, Amr, Merod, Hrew, Ga-
dchan, Gozgan, ol se trouve le cheval royal; Gozbon, jus-
qu’'au fleuve nommé A rank. On raconte de ce fleuve qu'il charrie
du soufre, et il est trds large et trés profond, comme le Phison,
que les Perses appellent Vehrod. On lui donne le surnom de
profond ou sans gué, parce que les grandes nations des Per-
ses et des Indiens par contrat ne peuvent le traverser, et la plaine
de Hrew, qui est a I’ extrémité de I’ Hyrcanie; ici est la province
de Vardkéss, ol nos saints prélats furent martyrisés 3.

Le pays de Koupi-toukharistan o se trouve le musc
mauvais. Il me semble que les Hébreux, dans la captivité, ont ha-
bité le pays de Gozagan (sus-mentionné), parce que !’ Ecri-
ture Sainte dit qu’ils habitaient prés du fleuve de Kozan.

Nous retournons de l'est vers le nord.

1 Sxopmiopdpos Yopx, fuplwplip wpfuapfh,

2 Aipog, en Sogdiane.

3 Il y a deux Carmanies, d’aprds Ptolémée; 1'une, Carmanie propre-
ment dite, 'autre, Kappavix Zpnpog, Carmanie déserte.

4 «Le roi Archag marcha sur la ville de Bahl, et y mit son trone;
pour caela ses fils sont appelés Bahlaw... et ce sont les rois .Ba}zlawzyn (Mofse
de Coréne, Hist. d’Arménie, II, 62).

5 Ce sont les Saints Léondites () £nlglwip), dont le martyre est ra-
conté en détail par Elisée et Lazare de Pharbie. Ce dernier cite la province
de Vardkess. :
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34. La Scythie commence du fleuve d’Athil, et s’allonge
obliquement vers le sud-est jusqu’au mont Emaiis. Elle est presque
divisée en deux par le mont Emaiis, odl vivent les Apakhtari
qui sont les.Turcs. Du c4té du nord, il y a la Terre inconnue; du
c6té de I' occident, la Sarmatie, prés du fleuve Athil. Au sud, Ia
mer d’ Hyrcanie, 1’ Ariane, les Indes prés du versant méridional
du mont Emaiis, et plus loin jusqu’ au mont ZZmode qui sé-
pare aussi la Scythie des Indes. Du coté de 1’ orient, elle a pour
confins les Sares (Chinois). Il y a quarante-trois sortes de popula-
tions, dont 1’une s’appelle les Ichthyophages, 1'autre les Gala-
ctophages !, I'autre Ribaki, ¢ est-d-dire le pays de Rheve,
que les Perses ont enlevé. Les autres populations portent des
noms barbares ; il est superflu de les répéter ici; car maintenant
ce sont seulement les Bouchkhs, qui occupent ce pays. 11 y a
dans la Scythie des montagnes, des plaines, des déserts, et des
pays sans eau.

Il y a cinq pays dons 1a Sogdiane, (qui est la Sagestan), et la
Saghé? Ces deux pays ont en commun quinze populations, ri-
ches,industrielles et marchandes; ceux-ci habitent entrela Turke-
stan et’Ariane; divisées par le mont Imaiis, qui est plus
haut et plus large que tout les antres monts; il a la forme d’un
compas et de la leitre arménienne ] , dont le coude s’allonge de
I'orient vers le sud; il étend vers I’ occident une chaine de 1280
milles, et vers le nord un autre de 1550 milles; et se dirige vers
la Terre inconnue. A 300 milles de ce coude vers le mord, il y
a sur le mont, des chemins, des haltes pour ceux qui vont vers
les Séres 3, et qui sont venus de Sagastan par la Tour lapidaire*

1 Tadaxntopdyor Saddor. Mapk piv tég dvatolinmtépag tob Pa wota-

pol myds, ‘Pofdxot. (Ptolémée).
2 Eoyaz&m I]a!.#mit[o, »p '3 ﬂm,muuﬂvﬁ! Ol Ech.at de Ptolémée

3 Ptolémée. Méypt o0 xatk 0 Tpadv Epog éppmmiplov tév elg Ty
Znpa Eprnopevopévoy. L'arm. b -[_lr,my ,_lp[r‘b ﬂn‘bmqupc £ L ofbeak
mpp 'ﬁ ﬂﬁiul 5ppwﬂ
¢ 470 nakodpsvog AlBvog nuwog, de Ptol L’arm -p-p;- ,.u,qi. np 'k
q_mpnrnfaml} quipmnfils £
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qui se trouve dans 1a plaine merveillense. Parmi les dix-sept nations
de la Scythie on compte celle des Massagétes !, dont la reine a
tué Cyrus; celle de Bekhoukh 2, et la nation de Chorasmii 3,
formées de marchands, du c¢6té du nord vers 1’ occident: on y trou-
ve la pierre de Kholozme dans leur province appelée Tot et le
meilleur are. Une autre nation... et une autre Tokhari % Au
nombre des quarante-trois nations sont aussi comptés les Heph-
thali'et Alcon, et Yalcon avec des villes du méme nom,
prés du grand fleuve appelé Doumus. Dix autres fleuves cou-
lent de leurs montagnes.

(Livre Vil. I’ aprés Ptolémée).

35. Les Indes sont 3 I’ orient de I’ Ariane et de la Seythie,
prés du mont Imaiis, et au deld jusqu’ 2 la montagne de Mada et
& la frontiére de la Chine. Les Indes forment deux divisions, &
I'orient et & I’occident du Gange. Selon Ptolémée il y a sept
fleuves qui ont leurs noms particuliers, et qui unis 3 la fois s’ ap-~
pellent Phison prés des Gymnosophistes. Mais les fleuves, voisins
des Gymnosophistes, sont an nembre de trois: Damouna, Gange,
Sarabos 3, qui se réunissent et s’ appellent Indus 6. A droite du
fleuve Indus sont cinquante-huit nations. On y trouve hréachir
Spkussfp, dahnag et le meilleur étain. Les Gymnosophistes se
nourrissent seulement de fruits, de riz et de sucre; ils sont ap-
pelés par les Perses Chaman et Braman?. Ils s’abetiennent
‘des femmes-et des bétails; le matin ils adorent le soleil en di-
sant: Nous vous croyons Dieu; mais 8'il y en a un autre supérieur

1 Maasayétat, L'arm. Pwuwgbmmgfip:
2 Peut-étre ce sont les llZonat de Ptolémée.
3 Xwpdopwot.
4 Taydpot, fracpuesphp.
- B Awmodva, L'éyyns, Sdpabos.
6 Odviuwog. Ici notre hafeyles
7 Baypdvor pdyor. I g’agit ici des Brahmanes indiens.
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A vous, A lui soit rendue notre adoration. On y trouve des ca-
méléopards, (que les Perses appellent schetrpaschan). Il y a
72 nations du cdté oriental du Gange, jusqu’ au pays des Sinae.
LA les pays ont divers noms; I'un s’appelle Aurea, I’autre
Argentea 3. Dans leur capitale on trouve des corbeaux, des
perroquets blancs, des cogs barbus. Deux autres provinces s’ ap-
pellent aussi Aurea et Argentea, et une autre Chalcea 2. On y
trouve des éléphants et des tigres, qui, dit-on, sont subjugués
par I’art magique; ils sont rapides comme le vent. (Il y a la
des fufals et des aromates, akhiri-boag, gozi-boag,
aksi-boag, casimon, dwalag, schahavor sar, cago-
lag, aloé, phalandjamusec, caphour, djandan, nai-
boag; plusieurs autres medecines et bajars, et des souris qui
s’appellent bich-machg et qui mangent des racines mortiféres ap-
pelées bich3 , dont on fait des antidotes). On y trouve de grandes
fourmis dans les endroits de la poussiére d’or. Il y 2 13 un ani-
mal appelé Chavarchan *, qui tue I’'éléphant avec sa langue, et le
transporte sur une espéce de croc qu’il a sur le dos; quand les
animaux entendent son cri, ils rendent du sang par I’urdire. Les
Indes ont aussi le monocéros. On y éldve dans une cage de fer le
griffon, qui vient des Sinae. On a dit que le Phagre attaque le
griffon, et que tous les deux, emportés par la fureur, se jettent

1 Ptol. "Eyewv 12 pnrpdnodty, Svopax "Apyupijv, Xpuol) Xepobvroos.
Qe aenp fleufp b [\ pda@p: Ptol. Tic 3t "Apyupic Ydpas, &v §j wAelata Aé-
vetoe elvar péradda dofjpov, Orépxertar wAMolalovsa... ) Xpusi) ydpa;
dont les habitants, d’aprés Ptolémée, sont nains, mutilés ete. etc. '

2 L'arm. e 'ﬁ Faitq.ml.nlnuiuﬁum ilngm IF"’ &ulnnll.um L n'w'fn'*mu
aupfonalye L wp gy :[-llmpmﬁ‘wnau. Ptolémée: Ev 'ra:t':m &lempuévs;
Ayovtar elva moyoviz, xal xépaxeg xal Pitaxol, Aevxol. « On y trouve
des cogs barbus, des corbeaux et des perroquets blancs ». Nous y trouvons

aussi la province Chalees, ‘H Xadxlzg yopa, év  mhelora péradda yoixo.
' 3 Bich, c’est I’aconit des anciens, la plante trop vénéneuse.

4 Cet animal Chavarchan (fus:wspywh) est cité aussi dans la traduc-
tion arménienne du livre de 8t. Epiphane qui a pour titre le Physiologwe ;
c'est probablement de ce livre, qu'a pris notre géographe.
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dans la mer. Il y a des nations sauvages, comme on dit, avec la-
peau durcie, A 1' épreuve de la fléche, et des Gendandiars, qui
pour la moitié ou au moins pour le tiers ne sont pas Indiens !.
Depoukhs, Spahlabaghora, ¢’ est-d-dire hyacinthe rouge a-
quatique ; puis Tchengli; Balus oh se trouve ghertapoz, et
la béte & musc? semblable par la forme et la grandeur & un
chevreau de quatre mois, excepté les dents qui ressemblent a
ceux du renard, il mange des souris. Quelques-uns disent impro-
prement que ce sont les testicules, les autres disent que I’ animal
porte le musc devant les testicules.

Un autre pays, est Kala, (#.yyw) ol se trouvel ine cornu;
un autre pays Haker (Supbp), ol il y a les karichads,
¢’ est-a-dire du bois incorruptible; et senkrouégh. On y voit
plusieurs fles, celles des gymnanthropes, anthropophages;
prés de I'ile de Bathiou, la capitale ol abonde I'or et I’ar-
gent jusqu'd la mer Verdoyante, ol se trouve I'aloés, de
trois espéces (d’aprés les Grecs): I'Ingré (sagapéne), de cou-
leur noir et méme jaune (gbgpwrgsu?), semblable au peigne,
piquant, poreux, la livre colite cinq pitces (de monnaie), ou six
et méme sept; le second s’ appelle Zamthi (gwdfdf), noir, sem-
blable & 1a sauterelle, trés pesant, une livre vaut quatre pieces;
le troisidme s’ appelle Kalaf, (Quugmsf) jaundtire et léger; une livre
cofite trois piéces.

36. La Taprobanie, qui appartient aux Indes, est 1a plus
grande fle du monde entier: la longueur est, du nord au sud de
1100 milles, et la largeur de 510 milles, de I’ orient vers I’ occi-
dent. Elle est entourée par 1a mer des Indes; on y trouve hrizon
(4phynv) espece du millet, senghervil (wbfpefy ), béril, et I’ hya-
cinthe, et d’autres pierres précieuses, 1’or et I’argent 2; des
éléphants et des tigres en abondance. Elle a deux monts, I’un

{ Ici le texte est lmntelllgnble, peut dtre méme défectueus.

2 Les produits cités dans notre ouvrage arménien sont les mémes que
cenx de Ptolémée, qui dit dans Taprobanie: ylvetat Tl wap’ adrols Spula, pe-
At, Ceyylep, Bhipuides, dawvlog, pétadda maviolz Ypuaod xal &pydpov xal
Ty EAwy, yewwd 5t xal EAépavtag xal lypels.
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8’ appelle Talliopa %, qui est la source de deux fleuves; I’ autre
Malia 2, qui est la source de trois fleuves; on y trouve des bois
incorruptibles, senghervil 3, 1a perle précieuse, et 1a pierre & bijou.
LA sont deux villes, comme on dit, éloignées 1’ une de I’ autre -de
150 milles; I'une s’appelle Manaeor %, et I'autre RoTan: entre
ces deux villes il y a un mont appelé Qailass (uyywet), d’ ot
sort un fleave et o se trouve le bijou. Douze nations vers le nord,
qui toujours se parent des cheveux des femmes 3. Deux entre ces
nations s’ appellent Hatzazani et Hatzain. Vers le sud les plai-
nes servent au piturage des éléphants. Une partie des habitants
du pays se compose, dit-on, de femmes; et dans une certaine épo-
que de 'année les chiens viennent chez les éléphants, alors ils
ont commerce avec les femmes, et elles donnent naissance 3 des
jumeanx, 1’un mile et I'autre femelle: les méles traversent les
fleuves et vont chez leurs peres, quant aux fomelles ils restent
chez leurs méres. Mais je crois que tout cela est une allégorie,
comme on le dit aussi pour les Amazones dans le livre d’Alexan-
dre le Grand; ’allégorie signifie qu’ils sont des gens rapides .
Ptolémée dit qu’il y a dans le pays des temples de la lune vers
I’ extrémité sud de cette tle. Mais on voit autour de la Tapro-
banie 1378 petites fles, dont lex unes sont habitées et les antres

1 T@ba. (L'arm. q.mdampm).

2 T xadodpevov Maréx, L’arm. []‘..-,[.m.

3 Je crois que ce mot Phipwfy, qui se trouve aussi chez d’autres
écrivains arméniens, est une corruption du mot grec ttntﬁsp, que nous
avons cité.plus haut.

4 Manacor ([Jabumlnp), c'est pent-8tre 1 Mazy; dppov, et i’wtre ap-
pelé dans notre texte Rolan ([ha-wb) la *Avovplypapprov de Ptolémée.

5 C'est 'expression méme de Ptolémée : Kal of xatéyovreg admiy, xot-
vidg, Tdhat, noedde’s yovarxelow elg Emay dvabelepbvor. « e an. wygp b
yifrofuayll fogdindph, np {ubmapary ‘l'l'L‘"-P" feplimty 'E-M‘c *""2.
qum&ﬁml_ ul.irﬁil "t :

6 Le texte emploie un mot arménien pl-pmﬂl_mg » qUE Nous avons tra-
duit pour rapides. '
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inhabitées !. Dix-neuf ont des noms connus de nous. La zone tor- -
ride traverse le sud de cette grande ile.

- 37. Les S¢res. %, quisont les Djenk (a4%p), & l’ orient de la
Scythie; il y a la Scythie & I’ occident; mais du c6té du nord et
de V'est, 1a Terre inconnue; au sud, les Indes et les Sinae (PJhetibyny
wyfuwpl) 3. La Djenasdan (Fbbwuwwt) est un pays de vastes
plaines habitées par vingt-meuf nations, dont I’une, les Anthro-
pophages %, prés de la Terre inconnue. Six montagnes. Parmi les
produits du pays sont le cinnamome et le casimon, du mont
Cassia; la seythicon, qui est couleur de feu, et nait de
soi-méme 3 des monsires et de musc; le paon et d’autres oiseanx
nécessaires; une immense quantité de safran; si bien qu'un che-
valier y allant & la chasse avec des chovaux blancs et I’ éper-
vier blanc, retourne couvert d’une couleur jaune. On y trouve
de la soie supérieure A celle des autres pays; aussi, les habi-
tants industrieux s’ enrichissent par la manifacture de la soie. Le
roi Djen-bakour a sa résidence dans la ville de Syraé, &
Pextrémité sud-est du pays.

38. Les Sinae’, prés des Djenk, ont pour confins, au nord
les mémes Djenk; du c6té de I’est et du sud, la Terre inconnue,

1 Pour la pluralité des iles de Taprobane, voici les expressions de
Plolémée: Ilpéxeitar 8¢ tfjg TanpoSivng stipog viiowy, &g photy elvar tdv
&pBpdv a T o 7 (1378). Ptolémée énumare ensuite 19 de ces lles qu'a omises
notre auntear, en mentionnant seulement celles dont les noms sont connus:
Gv pévro & dvbpata pépetar, eloy atde. (Ptolémée).

2 Piolémée. Znphwr). Dfbplfies np £ Qbhp

3 Zlvar.

4 ’AVBPMO@&]’OL, T wpqulhpp:

5 Parmi les montagnes des Séres le plas célebre Kdawx Zpyj, dotr pro-
vientla cassie. Les produits des Seres sont cinzemomon (Darsini, 'arm.
Veoppdbbfl) ; lo scythicum est le scythis de Pline, et vent dire émeraude, et
Pexpression connue du podte Martial scyfhici ignes, qui a une couleur de
feu, semblable & 1’émeraude.

6 Iijpa pntpdnorg de Ptolémée.

T Sy Yo, (DfSbglp):
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mais & I’ occident les Indes ! et la mer Verdoyante, jusqu’a la
Terre inconnue. Cing nations ont ici leur demeure avec les fleu-
ves qui portent les mémes noms qu'elles. Leur habitation est entre
les fleuves et la mer. On croit que les Ethiopiens Ichtyophages
ont émigré d’ici 2. (On dit que prés de la Terre inconnue habi-
tent les anthropomorphes, les hémisomates (demi-corps),
les diprosopes (3 deux face), les hexacheirs (& six mains),
les phocopodes (3 pieds de phoque), les draconopodes,
les hémiornithes (demi-oiseaux), les hemithéres, demi-
bétes les hémnanthropes, les aoéphales, les cynocépha‘les,
et tout ce qui y ressemble. Pour moi, ces choses sont tout-d-fait
incroyables; quant aux autres qu'ils y croient, 8'ils le veulent.

1 Les confins de Sinse sont, d’aprds Ptolémée: &nd Epntov TH peper
tijc Smpixndjc. "And Bt dvatoAdv xal p.eo'qp.ﬁpltz; GyvidoTy Y. "And &t 8-

oewg, tfj Tvdixi.
2 *Ev 1§ tév Swvév wSAmy mepoxolow “Filucpdy ot }é

w--«w mp s GPEmdegushe Pofl PG -aw mn-m *
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